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A Vyrobce

Vyrobce |

Tato pfirucka zahrnuje vsechny vzduchotechnické jednotky Geniox, které spliuji hygienické pozadavky VDI 6022-1.

Systemair A/S

Ved Milepaelen 7

DK-8361 Hasselager
Systemair AS

Industrivegen 83

NO-2072 Dal

Systemair Lithuania

Linu g. 101

LT-20174 Ukmergé
Systemair HVAC Spain S.L.U.
¢/Montecarlo14, Fuenlabrada

ES-28942 Madrid

B Nazev zafizeni

Tento ndvod se tykd vzduchotechnickych jednotek Systemair s oznacenim Geniox 10 H, Geniox 11 H, Geniox 12 H, Ge-
niox 14 H, Geniox 16 H, Geniox 18 H, Geniox 20 H,Geniox 22 H, Geniox 24 H, Geniox 27 H,Geniox 29 H,Geniox 31 H.
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2 | Prohldseni o shodé - pfiklad

C Prohlaseni o shodé - pfiklad

Vyrobce:

Systemair A/S

Ved Milepaelen 7

DK - 8367 Hasselager
Systemair AS

Industrivegen 83

NO-2072 Dal

Systemair Lithuania

Linu g. 101

LT-20174 Ukmergé
Systemair HVAC Spain S.L.U.
¢/Montecarlo 14, Fuenlabrada
ES-28942 Madrid

Timto prohlasuje, Ze vzduchotechnické jednotky téchto typ(:

Geniox: T0H, 1T H, 12H, 14H, 16 H, 18 H, 20 H, 22 H, 24 H, 27 H, 29 H, 31 H
Sérioveé ¢islo: YYMM-000XXXXXXX-XX.

Jsou vyrabény a dodavany v souladu s nasledujicimi smérnicemi:

Smérnice o strojnim zafizeni 2006/42/EC
Ekodesign — Nafizeni komise EU ¢. 1253/2014
EMC-smérnice 2014/30/EC

Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EC

Smeérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/EC
Evropskd norma EN378-1a 2 — 2016, EN13053:2011, EN308:1997, EN1886:2008
VDI 6022-1

ENISO 846:1997 metoda Aa C

ISO 2896:2001 Pevné pérovité plasty

EN 10088-3:2014 Norma 1.4301/AISI 304

EN 1993-1-2:2005 Eurokod 3: Ocelové konstrukce
DIN 1946/4-6.5.1:2018 Hlinik

EN 779:2012 Stiedni a jemné filtry

EN 1822:2010 Vysoce Gcinné filtry

EN ISO 12944-2:1998 Protikorozni ochrana

Zafizeni typu: Tepelné ¢erpadlo — jednotky Geniox, DV a TIME

Slozend z: kompresoru, vyparniku a kondenzatoru
Oveéfil a posoudil:

Notifikovana osoba Bureau VERITAS CE 0062 pro PED Modul: A2
Bureau Veritas Services SAS, 8 Cours du Triangle, Certifikat ¢.
92800 Puteaux — La Défence, Francie CE-0062-PED-A2-SAI 001-20-DNK

Toto prohladseni je platné, pouze pokud instalace vzduchotechnické jednotky byla provedena v souladu s ndvody doda-
nymi s jednotkou. Jestlize je vétraci systém pfipojeny ke vzduchotechnické jednotce doddvan s klapkami, ohfivaci nebo
chladici a atenuadtory, prohldseni je platné pouze tehdy, jestlize jsou tyto slozky konfigurovadny softwarem Systemair-
CAD a doruceny spole¢nosti Systemair. Pokud byly na vzduchotechnické jednotce provedeny néjaké konstrukéni nebo
funk¢ni zmeény, je za oznaceni CE a dokumentaci zodpovédnad montazni firma.

26. 2371 2020
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Obecny popis, nebezpeci a varovani | 3

D Obecny popis, nebezpeci a varovani

Vzduchotechnické jednotky Geniox jsou specificka zafizeni vyrabéna v tisicich rznych konfiguracich. Nize bude po-
psano pouze nékolik pikladd moznych konfiguraci. Vzduchotechnické jednotky jsou ureny k pfepravé a Upravé vzdu-
chu o teploté -40 °C az + 40 °C.

Vzduchotechnické jednotky jsou urceny vyhradné pro komfortni vétrani.
Udrzbu jednotky musi provadét pouze kvalifikovani technici.

Na nize uvedeném obrazku je uvedeno prave provedeni jednotky, protoze inspekéni dvirka jsou umisténa na prave
strané jednotky pfi pohledu ve sméru proudéni PRIVODNIHO vzduchu. Na obrazku dole je zobrazena jednotka s rotac-
nim vymeénikem tepla.

Pozice Popis Symbol
A Cerstvy vzduch, vytlak z jednotky

B Znehodnoceny vzduch, vytlak z jednotky

C Cerstvy vzduch, sani do jednotky

D Znehodnoceny vzduch, sani do jednotky

D.1 Prehled piktogrami na inspek¢ni strané jednotky

D.1.1  Piktogramy umisténé na jednotkach
Priklad (Piktogramy a stitky s popisy funkci pro rychlou identifikaci)
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4 | Obecny popis, nebezpeci a varovani

Pozice | Popis Symbol
5
=
L
Logo <

Cerstvy vzduch, sani do jednotky

I

Outdoor Air

Znehodnoceny vzduch, vytlak z jednotky

o

Klapka

Varovani pfed rozdrcenim

Spojeni komor se stejnymi ¢isly

Rekuperace energie

Upozornéni na nebezpeci zranéni rotujicimi dily

Filtr s indikaci sméru proudéni vzduchu

Upozornéni na nebezpeci zplisobené elektrickym proudem

Regulator v rozvadéci za témito inspekénimi dvirky

Znehodnoceny vzduch, sani do jednotky

Extract Air
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Obecny popis, nebezpeci a varovani | 5

Pozice

Popis

Symbol

Stitek s technickymi parametry jednotky

Cerstvy vzduch, vytlak z jednotky

il
27

Supply Air

Ohfivac

Upozornéni na nebezpeci zplisobené teplem

Hmotnost komory, vyrobni ¢islo jednotky, ¢islo komory.

Upozornéni na nebezpedi zranéni zplsobené rotujicimi ¢astmi ventildtoru
béhem 4-minutového zastavovani

e P

>
()
e

Ventilator s Sipkou zobrazujici smér proudéni vzduchu

Zvedani zakazano

Zvedani povoleno.

Uzemnéni

PS®
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6 | Obecny popis, nebezpeci a varovani

Pozice Popis Symbol

Reverzibilni tepelné cerpadlo + =

Jiné Tlumi¢ zvuku I I
Stitky

Inspekce O

Zvlh¢ovat ﬁ §§§§:
% °

Vymeénik ohfivac/chladic¢

D.1.2  Hmotnost kazdé komory a vyrobni ¢islo - pfiklad pro jednotku Geniox

Hmotnost komory Vyrobni ¢islo jednotky. Cislo komory. {Gemox 51 leﬁq

Nazev vyrobku v tomto pifkladu je Geniox 31. Vyrobni ¢i- medrND,
slo kompletni jednotky v tomto pfikladu je -

0005xxxxxxx-10 a3 — 1/6 znamen4, Ze se jednd o komoru

1 z celkovych 6 komor.

DO0Sxxooox-10 | Weight: 576kg | Section: I,I’EJ

D.1.3  Piktogramy upozorfujici na varovani a nebezpeci
Piktogramy podle EN1886:

Upozornéni na nebezpeci zranéni rotujicimi dily.

Q

Upozornéni na nebezpeci rozdrcent.

A,

Upozornéni na nebezpeci zplisobené elektrickym proudem.

N

Upozornéni na nebezpeci zplsobené teplem

Varovani

A@G  Upozornénina nebezpedizranéni zpisobené rotujicimi castmi ventilgtoru béhem 4-minutového zastavovani

Pozor — nebezpeci zranéni nebo poskozeni materidlu.
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D.2 Udaje na stitcich umisténych na jednotce a v jednotce

D.2.1  Priklad oznaceni CE a stitku s technickymi parametry na kazidé jednotce

Vyrobni ¢islo kompletni jednotky v tomto pfikladu je — ~\
1911-0005xxxxxx-10, kde 19 znamena rok vyrobky Gemox i1 (iieanooes 10
2019 a 11 mésic vyroby ve vyrobnim zavodé Systemair. %“"D SO 2l —
Fuse min 125A .m
V pfipadé dotaz(i ohledné jednotky uvedte prosim toto PSCCmifimaR 0S5 kA
vyrobni ¢islo a pavodni ¢islo objedndvky u spole¢nosti Sy- Peoi:No: TR OReee 1) E
stemair. Druh a rozsah dostupnych informaci jsou uve- M ® ® ® @ ce 8
. s . Fan Su Extract
deny v kapitole K2 této tohoto navodu L g g N
FanType L-2xRHB0C L-2xRHB0C >
Dim./Max speed [RPM] 1213/1380 1061/1240 m
K-factor (p=1.2 kg/m?) 1240 1240 Lene,
Motor power [KW] (2x150kW) 300  (2x110kW) 220 | Sertes
Motor voltage [V] 3x400 3x 400 “3::'.?-‘
Total static pressure [Pa] 1189 849
Heat recovery [3¢] 780
Filter
Class F7 —ePM1 60 M5 — ePM10 60
Painitial/dim /final [Pa] 65/115/165 46/92 /138
= Heater/Pre-heater [kw] 19166/~
%‘:‘__' Cooler [kw] 28374
\

D.2.2  Stitek s Gdaji na rozvodné skiini - priklad.

Priklad stitku, ktery se vZzdy nachazi na rozvodné skfini nebo u ni, pokud je jednotka vybavena s fidicim systémem Ac-
cess od firmy Systemair.

Systemair A/S

Systemair timto prohlasuje, Ze rozvodna skfin je ve shodé:

SBB Rozvadéce nizkého napéti: N60439-1
Bezpecnost strojnich zafizen: EN60204-1
EMC-smérnice: 89/336/EOQF
Verze diagramu Geniox verze: X:XX
C. objednavky Systemair 72800-1
Velikost jednotky 10

Udaje o rozvadéci

Systémova zem TN-S

Typ proudu AC
Frekvence 50 HZ
Napéti 3%400 V+N+PE VAC
Ridici napét 24 VDC
PSCC max 6 kA

PSCC min 650 A

Max pojistka 25

Min pojistka 10

Barvy kabel(:

Ochranny okruh Zelend/zlutd
230 VAC faze Cernd

0 VACnula Modrd

24 VDC Seds

output | i systemair



8 | Obecny popis, nebezpeci a varovani

0VvDC Sed3

Analogovy/digitaIni Sed3

D.2.3  Blokové schéma - priklad stitku umisténého na nebo v rozvadéci

Priklad stitku, ktery se vzdy nachazi na rozvodné skiini nebo u ni, pokud je jednotka vybavena s fidicim systémem Ac-
cess od firmy Systemair.

D.2.4  Symboly v blokovém schématu - vysvétleni symbold.

Oznaceni | Popis Symbol
BT Teplotni ¢idlo - PT1000

QM Servopohon klapky — zap/vyp nebo s pruzinou

QM Servopohon klapky - modula¢ni - 0-10V

BP Tlakoveé ¢idlo filtru - digitalni

BP Snimac tlaku - 0-10V

BM VIhkostni ¢idlo - 0-10V

BQ Cidlo C02-0-10V

TA Reguldtor a pohon rota¢niho vymeéniku - modulacni - 0-10V

output |
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D.2.5  Priklad stitku umisténého na nebo v rozvadéci - piehled svorek pro pfipojeni
externich komponent

Priklad Stitku, ktery se vZdy nachazi na rozvodné skfini nebo u ni, pokud je jednotka vybavena s fidicim systémem Ac-
cess od firmy Systemair.
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D.2.6 Z3akladova deska regulacniho systému Systemair Access

Svorky na z3dkladové desce fidictho systému Access. Jde pouze o priklad pfipojeni externich a lisi se podle specifikace
objednavky.

output |
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D.3 Ovladaci panel pro fidici systém.

Ovladaci panel se dodadva v kartonové krabici obsahujici ostatni externi komponenty fidiciho systému. Tato krabice je
obvykle umisténa ve ventildtorové komofe na pfivodu vzduchu. Ndvod na pouZiti je jednou z pfiloh doddvanych s touto
UZivatelskou pfiruckou.

Toto je ovlddaci panel NaviPad pro requlacni systém Ac-
cess spole¢nosti Systemair.

Ovladaci panel je pfipojen k reguldtoru umisténém v jed-
notce pomoci kabelu. Ovlddaci panel je doddvan s 3me-
trovym kabelem a Ize pfidat az 100 metrd kabelu
stejného typu.

D.4 Rozméry jednotky

Viz Priloha 2 s informacemi o pfesnych rozmérech.

D.5 Béiny automaticky provoz - manudlni provoz pouze pii zméné parametra

Jednotka pracuje zcela automaticky a manualni ovladani zahrnuje pouze nastaveni novych parametrd pomoci ovldda-
ciho panelu. Dalsi moZnosti ovladani je pripojeni reguldtoru na BMS systém, kdy je mozné nastavit nové parametry pro-
stfednictvim pocitace, tabletu ¢i chytrého telefonu.

E Vykresy, schémata, diagramy a navody na montaz, obsluhu a udrzbu

V8echny jednotky jsou vyrabény v souladu s prohlasenim o shodé EU a nesou oznaceni CE pro strojni zafizeni. Prohla-
Seni 0 shodé s vyrobnim ¢islem je nedilnou soucasti zafizeni - je pfiloZzeno jako Pfiloha 1 tohoto ndvodu. Jestlize kupujici
provede zmény nebo doplni komponenty do zafizeni nebo na néj, pak je prohlaseni o shodé EU povinen vystavit kupu-
jici a také zajistit nové oznaceni CE na zafizeni.
V z3jmu sprdvného pouzivani uvadime / prikldaddme dokumentaci, kterd tvori nedilnou soucdst dodavky:

Vykres s technickymi Udaji a popisem funkci dodané jednotky - Pfiloha 2

Pokyny pro uvedeni do provozu, nastaveni a pouzivani zafizeni - kapitola K v tomto navodu

Pokyny pro servis a udrzbu - kapitola R v tomto ndvodu

Bezpecnost béhem nastaveni a udrzby - kapitola S

Schéma zapojeni.

Navod k pouziti (Uzivatelska pfirucka)

F Pracovnici zajistujici provoz/ fizeni / Gdribu zafizeni

Jednotka je vybavena zabudovanym regulacnim systémem. Po spusténi a uvedeni do provozu pracuje jednotka zcela
automaticky.

Provozni stav a ozndmeni pfipadné poruchy se zobrazi na ovlddacim panelu. Nové parametry m(zZe obsluha vloZit pro-
stfednictvim ovladaciho panelu. Alternativné Ize requldtor pfipojit na systém BMS a parametry Ize pak ménit pres poci-
tac, tablet nebo chytry telefon. Obsluha pfi provozu nepotiebuje otevirat servisni dvirka.

Veskerou udrzbu nebo opravy smi provadét pouze kvalifikovany technik.

G Pouziti a rozsah aplikaci

Vzduchotechnické jednotky jsou urceny k pfepravé a Upravé vzduchu o teploté -40 °C az + 40 °C. Jednotky jsou urceny
vyhradné pro komfortni vétrani. Jednotky nejsou vhodné do prostiedi, které prekracuje korozni tfidu C4 dle EN ISO
12944-2 (motory jsou konstruovany pro prepravu vzduchu o teplotdch mezi -20 °C a + 60 °C).

output | :systemair




12 | Nesprdvné pouziti, nevhodné pouziti VZT jednotek

Jednotky jsou urceny vétrani:
Kancelafi
trid
hotell
obchodd
domacnosti a podobnych oddechovych prostfedi
zdravotnich zafizeni

nemocnic

H Nesprdvné pouziti, nevhodné pouziti VZT jednotek

Jednotky pro venkovni pouziti musi byt jako jednotky pro venkovni pouZiti pfedem vyspecifikovadny a objednany. Jed-
notky nejsou vhodné do prostredi, které prekracuje korozni tfidu C4 dle EN ISO 12944-2, a pro prepravu pevnych ¢astic.
Priklady nespravného pouZiti:

Odvod vzduchu z kuchyni

bazény

pobfeZni aplikace

prostfedi s nebezpecim vybuchu

suseni pradla

NepoZivejte jednotku, pokud neni dokoncen potrubni systém.

NepouZivejte jednotku k vétrani na stavenisti.

H.1 Obecné podminky pro uvedeni do provozu

Rozdil tlaku mezi vnitrkem a vnéjskem VZT jednotky nesmi presahovat 2000 Pa pro jednotky Geniox 10 a vétsi az
(v¢etne)20.

Pred spusténim VZT jednotky musi byt nainstalovano veskeré VZT potrubi, ochranné snimace a vsechny ochranné prvky
branici pfistupu k rotujicimu obéznému kolu ventildtoru. Béhem provozu VZT jednotky musi byt vsechna revizni dvifka
uzavfena a uzamknuta.

Jednotku nepouzivejte bez filtrd.

Hygienicka verze vzduchotechnické jednotky Geniox musi byt pravidelné ¢isténa v souladu s pokyny v ¢asti R této uzi-
vatelské prirucky.

I Pieprava, manipulace s jednotkou, instalace a piipojeni

.1 Doprava

Vzduchotechnick3d jednotka (VZT jednotka) se dodava jako jeden celek nebo jako soubor nékolika ¢asti, které se montuji
/ spojuji az na misté. VZT jednotka se dodava na prepravnich paletdch, na podpérach/nozickach na, zakladovém ramu
se zvedacimi konzolemi nebo zdkladovém ramu s otvory pro vysokozdvizny vozik. Pro naklddku a vykladku zafizeni na
pracovisti Ize pouzit vysokozdvizny vozik nebo jefab s vyuzitim vhodnych zdvihacich popruhd.

ﬁ Upozornéni
U hygienické verze této vzduchotechnické jednotky Geniox neni povoleno odstranit béhem prepravy a

kratkodobého skladovani na misté instalace plastovy obal, do kterého byla jednotka zabalena z vyroby. Pred
zabalenim v tovarné je jednotka vycisténa pro vétrani v hygienickych zafizenich, jednotka musi zGstat
chranéna obalem proti vihkosti, prachu a necistotdm na misté instalace az do zahajeni instalace na konecné
misto.

1.1.1 Moznosti manipulace

Vhodné (/) anevhodné () moZnosti manipulace jsou popsany niZe v tabulce.
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MoZnosti manipulace

Vysokozdvi- Zvedani Zvedaci Otvory pro Otvory pro Rohovniky v
Typ Zny vozik popruhy konzole na zveddniv vidlice v komorach pro
zakladovém zdkladovém zakladovém zvedani
ramu rému ramu
(volitelné)

K

palets 4 v v

K

23kladovém 4 v 4 v v v

ramu
dnotk

Fikladovém 4 4 v 4 v

réamu

1.1.2 Vykladka vysokozdviinym vozikem

Vidlice voziku musf byt dostate¢né dlouhé, aby se predeslo poskozeni spodni ¢asti VZT jednotky.

1.3 Vykladka jefabem

VZT jednotka se dodava na paleté a musi byt zvedand popruhy tak, jak je to zndzornéno na obrazku.

N

D

A

\

|
/ ; 7o
1=
[

| N

.1.4 Vykladka jednotky bez zakladového ramu

(!
—

4

Jednotky bez zakladového ramu jsou dodavany po komordch. S komorami Ize na pracovisti manipulovat pomoci ru¢niho
hydraulického voziku.
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.15 Zvedani VIT jednotky pomoci popruhd

Pouzijte vhodny zvedaci nosnik, ktery zabrani, aby se popruhy dotykaly a poskodily profily a inspekéni stranu s klikami,
trubkami a pfislusenstvim - napf. manometry, svorkovnice, trubice pro snimani tlaku.

.1.6 Zvedani VIT jednotky pomoci zvedacich konzoli pfipravenych na zakladovém ramu

Zvedaci nosnik a popruhy nejsou souc¢asti dodavky.

1.1.7 Zvedani jednotky bez zakladového ramu a podpér s pomoci zvedacich konzoli.

Popruhy opatrné pfipevnéte ke 4 zvedacim konzoldm na
spodni strané komor jednotek Geniox velikosti 20: Kon-
zole jsou oznaceny modrym Stitkem s hackem. Tyto
modreé §titky oznacuji, Ze konzole jsou pfipevnény k profi-
Iim, které unesou tézké soucastky komory.

Tento typ konzoli na spodni strané jednotek Geniox vel-
ikosti 20 je zpevnén ke zvedani jednotky. Do kazdé z
téchto 4 konzoli namontujte zvedaci zafizeni, které je
vhodné pro zvedani hmotnosti pfislusné komory. Hmot-
nost komory je vytisténa na stitku umisténém na in-
spekéni strané jednotky.
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Infvormacg 0 hrvr}otngsuvkor’noryJsou’velljce presné. Uji- (Gemox 31 VEOLQ
stéte se, Ze zafizeni ur¢ené ke zvedani je urceno a schva-
leno pro dam’/ ukol. Lprod,wn- 0005 kcxx-10 | Weight 576 ke | Section: I,I’GJ

A,

Nezvedejte komory za 4 konzole, které jsou oznaceny Stitkem — Zvedani zakazano.

Zveddni pomoci téchto konzoli je zakadzano.

Tato konzole umisténd v jednotach Geniox velikosti 20
neni ur¢ena pro zvedani jednotky. Tato konzole je ur¢ena
pro permanentni pevné spojeni dvou komor 8 mm
srouby.

Tato konzole umisténd v jednotdch Geniox velikosti 10 az
18 neni ur¢ena pro zvedani jednotky. Tato konzole je
uréena pro permanentni pevné spojeni dvou komor 8 mm
srouby.

output |




16 | Preprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni

.1.8 Zvedani jednotky na zdkladovém ramu s otvory pro vidlice

V z3vislosti na ifce nebo délce komory a jednotky bude
mit 1, 2 ¢i vice stfedovych profilG.

Kola ru¢niho hydraulického voziku nesmi byt umisténa v
misté horizontalniho stfedového profilu. Umisténi kol v
misté horizontalniho profilu mdze vést k jeho prohnuti.

Pro bezpetnou pfepravu musi byt vidlice hydraulického
voziku del3i nez sitka nebo délka komory ¢i jednotky.

Je dulezité prekontrolovat, aby kola ru¢niho hydraulického
voziku nebyla umisténa v misté horizontalniho profilu z3-
kladového rdmu na druhé strané komory ¢i jednotky.
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Jestlize jsou k dispozici pouze ru¢ni hydraulické voziky na
europalety s vidlicemi o délce 120 cm, Ize pouzit 2 voziky.

Pfi zvedani komory/jednotky pomoci 2 ¢i vice ru¢nich
hydraulickych vozikd je dllezité vyhnout se umisténi kol
voziku v jakémkoli horizontalnim profilu zakladniho ramu.

A

Jestlize ma zakladni ram 4 otvory, jako je tomu na obrazku, komora ¢i jednotka musi byt zvednuta
rovnomérné 2 hydraulickymi voziky na kazdé strané. Je proto tfeba pouzit 4 ru¢ni hydraulické voziky. Pri
nerovnomeérném zvedani ¢i pouziti pouze jednoho ru¢niho hydraulického voziku na kazdé strané hrozi riziko
prevraceni a nasledného zranéni ¢i poskozeni majetku.

A,

Vyvarujte se umisténi kol hydraulického voziku na horizontalni profily zakladovych ramua

.1.9 Stfesni jednotka s PVC, ocelovymi plechy nebo bitumenem

Dejte pozor, aby nedoslo k poskozeni odvodnovacich profilll podél PVC nebo bitumenové stfechy. Chrafite profily pone-
chanim obalového polystyrénu na jednotce, dokud neni montaz dokon¢ena. Pokud se jednotka zvedd pomoci popruhd,
pak pomoci pfi¢nych tyci (vzpér) zabrante dotyku popruhti s odvodnovacimi profily, aby nedoslo k jejich poskozeni.
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.1.10  Stresni jednotka s ocelovou stirechou

Upozornéni
U jednotek se stfechou z ocelového plechu jsou ocelové plechy dodavany na samostatné paleté.
Nestoupejteani neslapte na plechy.

.1.11  Dlouhodobé skladovani pred instalaci — venkovni nebo v nevytapénych a vihkych
budovach

VZT jednotka musi byt chranéna pied povétrnostnimi vlivy a pfed narazy. Tésné plastové obaly z vyrobymusi byt od-
stranény a jednotku je nutné prikryt celtou nebo podobnym materidlem. Aby se minimalizovala kondenzace a tim vi-
zudIni poskozeni vlhkosti na povrchu jednotky, musi byt mezi obalem a jednotkou zajisténa dostatecna cirkulace
vzduchu.

Pod plachtou nebo podobnymi materidly pro zakryti musi byt zcela brdnéno znecisténi interiéru uzavienim a uzamce-
nim dvifek a provizornimi vzduchotésnymi a vodotésnymi kryty na koncich jednotky nebo komor jednotky.

Hygienickd verze vzduchotechnické jednotky Genoix musi byt pfed montazi instala¢nim technikem vycisténa v souladu
s mistnimi pfedpisy pro hygienické pouziti jednotky.
.1.12  Preprava tepelného cerpadla - ndklon mensi nez 30°

Béhem prepravy musi byt komora vZdy ve svislé poloze a nesmi se naklonit o vice nez 30° Pokud je nutné komoru na-
klonit o vice nez 30°, pak je tfeba nasmeérovat saci potrubi kompresoru nahoru, aby tak nedoslo k uniku oleje z olejové
vany kompresoru.

.1.13  Preprava a skladovani rotacniho tepelného vyméniku — vidy ve vertikalni poloze

Beéhem prepravy musi byt komora vidy ve svislé poloze, nikdy nesmi byt v horizontaIni nebo naklonéné poloze. BEhem
skladovani musi byt komora vzdy ve svislé vertikaIni poloze. Rota¢ni vymeénik neni ur¢en k pfepravé a skladovani v hori-
zontalni nebo naklonéné poloze.

1.2 Montaz

1.2.1 Pozadavky na volny prostor

Pfi montaZi je nutné ponechat nad jednotkou volny prostor 30 cm, aby bylo mozné provadét servis a idrzbu,
pripadné vymeénit ventildtory nebo vymeénik.

systemair output |



Preprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni |

Je-li rozvodnad skiif umisténa na horni strané jednotky, musi byt nad jednotkou ponechan volny prostor o
vysce minimalné 700 mm.

1.2.2 Nosna plocha

A

Potrubi musi byt hlukové izolovano a nesmi byt namontovano pfimo na tramy, krovy nebo jiné kritické
stavebni dily.

/ﬁ\ Upozornéni
Povrch pod jednotkou musi byt vodorovny, vyrovnany a bez vibraci. Povrch musi mit dostate¢nou nosnost
pro VZT jednotku. Hmotnost kazdé komory je zapsana na piktogramu v kazdé komore a v Priloha 2.

.2.3 Nastavitelné patky podpér nebo zdkladového rdmu a preprava komor

Nastavitelné patky jsou dodavany v kartonové krabici, kterd je uloZena uvnitf jednotky. Patky jsou soucdsti dodavky
VZT jednotek pro montaz uvnitf budovy (nejsou soucasti jednotek pro venkovni instalaci).

Jednotlivé komory mohou byt prepravovany pomoci vysokozdvizného voziku nebo podobného zafizenti. Profily rému
maji dostate¢nou nosnost, aby bylo mozné s komorami manipulovat pomoci vysokozdvizného voziku.

Namontujte pod zdkladovy ram nastavitelné patky ve vzajemné vzdalenosti maximalné 1500 mm. Zakladovy ram Ize
dale nastavit pomoci téchto nastavitelnych patek do vodorovné polohy. Dalsim krokem je umisténi a montaz jednotli-
vych ¢3sti / komor VZT jednotky na zdkladovy rdm.

1.2.4 Zakladovy ram pro venkovni jednotky

Venkovni jednotky musi byt namontovany na 218 mm vysokém zakladovém ramu, ktery je pfipevnén ke komoram jed-
notky. Pro venkovni jednotky se doporucuje ram z zarové pozinkované oceli. Systemair dodava zakladovy ram pro ve-
nkovni jednotky bez vyse zmifovanych nastavitelnych patek.

1.2.5 Venkovni jednotky — podpora pod zakladovym rdmem jednotky

Instala¢ni firma musi zajistit rém, ktery podepira zakladovy rdm jednotky pod inspekéni stranou a pod zadni stranou jed-
notky. Rdm musi podepirat zakladovy ram po celé délce jednotky.

A

Z3kladovy ram jednotky musi byt pevné pfipevnén k rdmu, aby se predeslo naklonéni jednotky béhem
boure.

1.2.6 Montaz komor jednotky na pracovisti.

A,

Montaz musi provadét zkuseni technici.
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A

Hygienickd verze se dodava s filtry v ptivodnich a tésnych boxech, aby se predeslo kontaminaci filtri béhem
montdaze. Pfedposlednim Ukolem technika pred spusténim a predanim jednotky uzivateli je dezinfekce
vnitrku jednotky, poslednim pak montaz filtrd.

A

Zvedani komory pod jeji horni ¢3sti je prisné zakazano. Plastové rohy a konzole nejsou zpevnény pro
zvedani jednotky. Hrozi vaZzné nebezpeci, Ze dno s tézkymi souc¢astmi vypadne a vznikne riziko vazného
zranéni a poskozeni majetku.

Vytdhnéte komory pomoci zdvihacich popruh. Doporu-
Cujeme zobrazeny typ drzaku, protoze tento typ nepo-
Skodi profily rému jednotky. Priklad popruhu je zobrazen
na prave strané.

Pozndmka Pokud jsou komory tazeny dohromady podél zakladového ramu nebo na podlaze, popruhy umistéte na
spodni profily jednotky, aby se predeslo zatizeni svislych profild. Komory musi byt pevné stazeny dohromady po-
moci popruhu umisténého ve spodnich profilech.

1.2.7 Spojeni komor

Komory musi byt umistény pfimo v roviné.

Ujistéte se, Ze gumové tésnéni po obvodu profild komor neni poskozeno.
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Komory musi byt umistény primo proti sobé. Pokud jsou
komory jednotky dodané s podpérnymi noZi¢kami, nasta-
vitelné patky slouzi k tomu, aby byly komory paralelnia
ve stejné vysce.

Komory musi byt pfitlaceny k sobé tak, aby tésnici guma
jedné komory zapadla do profilu rdmu druhé komory. Pro
stlaceni komor dohromady je vhodny popruh s napina-
kem. Pozndmka Aby se pfedeslo jakémukoli zatizeni a
namahani svislych profilQ, musi byt popruh opatrné umi-
stén na spodni profily jednotky.

Komory pak musi byt trvale spojeny 8 mm $rouby a mati-
cemi prostfednictvim Sedych spojovacich zamkd. Po-
tfebné 8 mm Srouby s kulatou hlavici a matice jsou
soucasti dodavky. Je tfeba pouzit imbusovy kli¢ velikosti
6.

Poznamka Komory nestahujte k sobé utahovanim 8 mm
Sroubd Pro tento ucel pouzijte popruh.

:systemair

output |



22

| Preprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni

Spojeni bylo Uspésné dokonceno.

Konzole uvnitf komory. Podobnd konzola je umisténa také
v dalsi komore. Tyto konzole jsou umisténé v jednotkach
Geniox 10 a 18

Komory musi byt pfitlaceny k sobé tak, aby tésnici guma
jedné komory zapadla do profilu rdmu druhé komory. Pro
stlaceni komor dohromady je vhodny popruh s napina-
kem. Pozndmka Aby se piedeslo jakémukoli zatizeni a
namahani svislych profil(, musi byt popruh opatrné umi-
stén na spodni profily jednotky.

Komory musi byt trvale spojeny 8 mm Srouby. Matice se
z3vitem je namontovana v jedné z konzoli z vyroby

Pozndmka Komory nestahujte k sobé utahovanim 8 mm
Sroubd Pro tento ucel pouzijte popruh.
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Konzole uvnitf komory. Podobna konzola je umisténa v
dalsi komore. Tyto konzole jsou umisténé v jednotkach
Geniox 20

Komory musi byt pfitlaceny k sobé tak, aby tésnici guma
jedné komory zapadla do profilu ramu druhé komory. Pro
stlaceni komor dohromady je vhodny popruh s napina-
kem.Poznamka Popruh neumistujte na svislé profily.
Aby se predeslo jakémukoli zatizeni a namahani profild,
musi byt popruh opatrné umistén na spodni profily
jednotky.

Komory musi byt trvale spojeny 8 mm Srouby. Matice se
zavitem je namontovana v jedné z konzoli z vyroby

Poznamka Komory nestahujte k sobé utahovanim 8 mm
Sroubd Pro tento ucel pouzijte popruh.

1.2.8 Kominovy efekt

Montazni firma musi pak zkontrolovat, zda v potrubnim systému nevznika vyse popsany kominovy efekt a v
piipadé potreby systém vybavit klapkami ovlddanymi servopohony se zpétnou pruzinou.

Ve specidlnich v pfipadech mdze dojit k tzv. kominovému efektu - vzduch proudici v potrubi roztaci obézné kolo i pfi vy-
pnutém motoru.

Rotujici obézné kolo mlzZe byt potencidlné nebezpecné pfi provadéni servisu a Udrzby jednotky. Toto proudéni vzduchu
Ize eliminovat pomoci klapek ovladanych servopohony se zpétnou pruzinou, které zajisti uzavieni klapek I v pfipadé vy-
padku napajeni.

1.2.9 Pfipojeni VZT potrubi

Mezi VZT jednotku a potrubi je nutné nainstalovat pruzné manzety. Ujistéte se, Ze pruzné manzety jsou natazeny (pru-
Zné manZety jsou pfislusenstvim a obvykle se dodavaji nenamontované, umisténé uvniti VZT jednotky).

Pripojeni potrubi u jednotky Geniox je k dispozici s pfirubou 20 mm nebo 30 mm pro profil LS a Sroubové svorky. Pre-
kontrolujte prosim potvrzeni objedndvky nebo Udaje v pfiloze 2 tykajici se velikosti pfiruby, 20 mm nebo 30 mm.
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Pevné pfipojeni potrubi ma navic 8, 5mm otvor v kazdém
rohu pfiruby.

V kazdém rohu pouzijte 8mm Sroub s matici a dostatecné
mnozstvi Sroubovych sponek se vzdalenosti mezi svor-
kami do 300 mm k pevnému stazeni potrubi, klapky, vy-
méniku nebo tlumice

Velikost pfipojovaciho potrubi pro 12 velikosti jednotek Geniox

Velikost jednotky Sitka (mm) Vyska (mm)
10 1000 400
11 1100 450
12 1200 500
14 1400 600
16 1600 700
18 1800 800
20 2,000 900
22 2200 1000
24 2,400 1100
27 2700 1200
29 2900 1300
31 3100 1400

.2.10 Opétovna montaz chranica

Ochranny kryt je umistén uvnitf dvifek. Pozndmka Ochranny kryt na obrazku je volitelnym pfislusenstvim Systemair a
musi byt objednan samostatné. Podle pokyn( smérnice pro strojni zafizeni musf byt pro odstranéni krytu nutné na-
stroje. Pokud byl béhem instalace ochranny kryt demontovan, je nutné jej pred spusténim jednotky upevnit zpét.

V pfipadech, kdy ochranny kryt od firmy Systemair nebyl objedndn, ale je pozadovan smérnici pro strojni zafizeni, je po-
vinna instala¢ni firma tento kryt vyrobit a nainstalovat.
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K montazi ochranného krytu Systemair pouzijte imbusovy
kli¢ velikosti 6 nebo 8. Pokud byly poskozeny tlumice vi-
braci, vymeérite je.

.2.11 Uzamceni dvifek

K uzamceni dvifek pouZzijte specialni kli¢. Dvifka nejsou
uzamcend automaticky otocenim kliky do svislé polohy.
Za urcitych okolnosti jsou dvitka uzamcend timto specidl-
nim klicem dostate¢na pro zajisténi podle smérnice pro
strojni zafizeni.

%2 systemair
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.3  Elektrické piipojeni

1.3.1 Pokyny s videem a piehled

Poznamka:

Pokyny pro snadnou, rychlou a bezpe¢nou montaz senzort a kabel( v 3minutovém videu. Video je k
dispozici na YouTube.

https://youtu.be/y30B9z44MCk

Rozvodna skiif obsahuje nezbytné komponenty vcetné
svorkovnic, pojistek, napdjeni 24VDC a fidici systém
Access.

Umisténi jednotlivych komponent je zobrazeno a popsano v Priloha 2.
Pripojeni ke svorkam je zobrazeno ve schématu zapojeni.

Je-li pozadovana regulace konstantniho tlaku v potrubi, musi byt tlakové snimace umistény do potrubi v mistech, kde
mohou pfesné zaznamenat zmény tlaku a zajistit tak spolehlivou regulaci. Toto umisténi je ponechdno na svobodné
volbé zdkaznika.

Je dilezité dosahnout konstantniho tlaku - také pro vzdalené difuzory.

1.3.2 Schémata zapojeni
Schémata zapojeni tvofi samostatny ndvod oznaceny jako pfiloha 16.

V této pfiloze neni pouze schéma pro dodanou jednotky, ale jsou zde uvedena také schémata pro viechny standardni
konfigurace jednotky. Proto budou zobrazeny i komponenty, které nebyly objednany a dodany. Pfesné informace o
tom, jaké komponenty byly objedndny a dodany naleznete v potvrzeni objednavky a Pfiloha 2.
Ptiloha 16 obsahuje:

Obecny popis, schémata zapojeni, vystupy ze svorkovnice, popis svorek a plan kabel(.

Schémata zapojeni jsou k dispozici na https://techdoc.systemair.dk — kontaktujte vasi mistni poboc¢ku Systemair.
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1.3.2.1 Stitky na nebo vedle rozvadéce
Stitek s Udaji o rozvadédi veetné udajd o pojistkach - viz kapitola D.2.2

Blokové schéma - viz priklad vkapitola D.2.3 - pro jednotku specifikovanou v objedndvce naleznete v pfiloze 2 veetné
vyrobniho ¢isla jednotky.

Stitek s prehledem svorek pro pfipojeni externich komponent je zobrazen v kapitola D.2.5 - specifické schéma svorek
pro pfipojeni externich komponent pro jednotku specifikovanou v objedndvce naleznete v pfiloze 2 véetné vyrobniho
Cisla jednotky.

V kapitola D.2.5 je pro regulacni systém Access zobrazen nakres zakladové desky se svorkami, jde pouze o priklad, ktery
neni specificky pro danou jednotku.
1.3.3 Pripojeni hlavniho napajeni

Do napajeni musi byt zabudované AC/DC ochranné zafizeni zbytkového proudu. Napajeni VZT jednotek je 3¥400 V + N
+ PE - 50 Hz. Ochrana VZT jednotek ve smyslu mistnich predpis pro doplikovou ochranu systéma s frekvenénimi mé-
ni¢i. Za instalaci potfebného ochranného vybaveni je zodpovédny provozovatel (hlavni vypinac¢ neni souc¢asti dodavky
Systemair).

1.3.3.1 Napajeni VZT jednotek s rozvadécem / regula¢nim systémem

Pozadované napajeni naleznete na stitku umisténém na predni strané kazdé jednotky (viz pfiklad stitku v kapitola
D.2.1).

1.3.3.2 Prepétova ochrana

Instala¢ni firma a uZivatel jsou zodpovédni za instalaci prepétové ochrany, kterd zajisti bezpecné odvedeni prepéti vzni-
klého pfi tderu blesku. Instala¢ni firma a uzivatel musi postupovat v souladu s lokalnimi zdkonnymi predpisy.

1.3.4 Elektrické pfipojeni externich komponent

Externi komponenty jsou dodany ve smyslu potvrzeni objednavky. Cisla kabeld jsou uvedena na &titku uvnitf nebo na

pfipojovaci skfini a ve schématech zapojeni.

1.3.4.1 Pokyny s videem - pfipojeni ovladaciho panelu NaviPad k regula¢nimu systému
Access

Poznamka:

Pokyny pro snadné, rychlé a bezpecné pfipojeni ovlddaciho panelu k regula¢nimu systému ve 2minutovém
videu. Video je k dispozici na YouTube.

https://youtu.be/hmARvmUrbbuU

Ovlddaci panel NaviPad s dotykovou obrazovkou je doddvan s 3 m dlouhym kabelem pro pfipojeni k requlacnimu sy-
stému Access v rozvadéci. Mezi ovladdacim panelem NaviPad a regulacnim systémem Access mize byt az 100 m dlouhy
kabel. Ovladaci panel NaviPad upevnéte na vnéjsi plast jednotky nebo na zed.

:systemair
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Pripojeni a spusténi regula¢niho systému Access s ovldda-
cim panelem NaviPad je popsano:

Rychly privodce pro NaviPad — na 16 strankach.Tyto in-
formace jsou k dispozici na Systemair.com

1.3.5 Ventilatory — kabelové pfipojky se zastrckami pro snadné odpojeni ventilatord

Pro snadné odpojeni ventilatord pro Gcely cisténi — motory a obéznd kola — jsou kabelové pripojky dodavany se
zastrékami.

A

Pokud neni fidici systém namontovan z vyroby a neni tam tedy zkontrolovan pied doru¢enim na stavbu,
dodavatel fidiciho systému musi zajistit montaz zastréek na kabelech k ventildtordm, aby byla zajisténa
snadna demontdaz ventildtorl pfi jejich ¢istént.

1.3.6 Filtry — snimac diferenc¢niho tlaku pro kazdy stupen filtrace

Na kazdém stupni filtrace jsou namontovany snimace diferencniho tlaku a alarm je nasledné pfenasen uzivateldm pro-
stfednictvim fidiciho systému.

A

Pokud nenf fidici systém namontovan z vyroby a neni tam tedy zkontrolovan pfed doru¢enim na stavbu,
musi zajistit montaz snimacu diferen¢niho tlaku dodavatel fidiciho systému a to tak, aby byl alarm prendsen
fidicim systémem uzivatelim.

1.3.7 Uzamceni dvifek

K uzamceni dvifek pouZzijte kli¢. Dvifka nejsou uzamcena
automaticky otocenim kliky do svislé polohy.

2 systemair output |



Preprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni | 29

.4  Piipojeni vody, ventili a odvodu kondenzatu

.4.1 Popis

Pfi objedndni s jednotkou jsou ventily a servopohony uloZeny v krabici umisténé uvniti jednotky. Na zabezpeceni od-
vodu vody z kondenzatni vany pod deskovym vyménikem tepla a (nebo) chladicem jsou tfeba sifony (standardni nebo
volitelné). Sifony jsou uloZeny v kartonové krabici, kterd je uloZena ve VZT jednotce.

1.4.2 Pripojeni potrubi

Ohfivace a chladi¢e jsou opatfeny pfipojovacimi hrdly s vnéjsim zavitem. Vypoustéci otvory z kondenzatnich van jsou
opatfeny rovnou trubkou pro rychlé pfipojeni na potrubi se sifonem.

1.4.3 Hadice a kabely nesmi prekazet pri otvirdni dvifek a vyjmuti soucastek z jednotky.

Hadice a kabely nesmi pfekazet pfi otvirani inspekénich dvifek a vyjmuti nékterych komponent jednotky. Jedna se
predevsim o filtry, ventildtory a rotacni vyménik tepla.

I vymeéniky jako jsou ohfivac a chladi¢ s elimindtorem kapek nebo bez ného jsou potencidlné vyjimatelné, pokud neni k
dispozici dostate¢ny prostor na cisténi kv(li nepfitomnosti inspekénich Usekl pred a/nebo za vymeéniky.
1.4.4 Pripojeni potrubi k vyménikam, které je nutné pred ¢isténim vyjmout

Pokud se projektant a/nebo uZivatel v nabidce rozhodli a definovali, Ze vymeénik s elimindtorem kapek nebo bez ného
musi byt za Ucelem cCisténi vytazeny, technik miZe odstranit potrubi zplsobem znazornénym nize.

Poznamka:
V nabidce/objednavce je dlleZité zkontrolovat, zda projektant a/nebo uZivatel definovali, Ze vymeénik/
vymeéniky a eliminator kapek musi byt pfi ¢isténf vyjmuty.

1.Namontujte spojovaci armatury na pfivodni a zpétné potrubi.

2.Namontujte 2 ventily na pfivodni a 2 ventily na zpétné potrubi, s jednou sadou ventilli na uzavreni vody ze pfivodniho
systému a jednou sadou ventill pro uzavieni vody ve vyméniku.

3. Prekontrolujte, Ze zda je pro Ucely ¢isténi snadné odpojit trubky a vytdhnout vymeénik s nebo bez eliminatoru kapek.

4.V pripadé cisténi vymeniku pred uvedenim vzduchotechnické jednotky do provozu je ¢isténi mozné pouze pomoci
kartacovaciho nastavce na hadici vysavace nebo vody bez tlaku - v pfipadé potfeby pomoci Cisticiho spreje, ktery
nenf korozivni pro hlinikova zebra vymeéniku.

VySe uvedené ventily a spojovaci armatury nejsou souc¢asti dodavky Systemair

.4.4.1 Ohfivace

Potrubi pro teplou vodu musi byt izolovano proti zamrznuti a tepelnym ztrdtdm. Dalsi ochrany proti zamrznuti Ize dosah-
nout instalaci elektrickych topnych vodi¢d okolo potrubi a pod izolaci v kombinaci s ¢idly teploty a fidicim systémem.
Potrubi, izolace, elektrické topné kabely, regula¢ni systém pro topné vodice a obéhové ¢erpadlo nejsou soucasti do-
davky firmy Systemair.

:systemair
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Topny vykon vymeéniku s pouze 2 fadami je nezavisly na zplsobu pfipojeni horké vody ve sméru proudéni vzduchu
nebo proti sméru proudéni vzduchu, ale sprdvné pripojeni horké vody k trubkdm s oznacenim pro vstup a vystup zpétné
vody je velmi dlleZité z hlediska toho, Ze snimani teploty vody a umisténi teplotniho ¢idla vody pro protimrazovou
ochranu musi byt ve vratném potrubi vymeéniku (Sroubovy spoj pro teplotni ¢idlo vody je pfivafeny do hlavniho sbér-
ného potrubi vratné vody.

Vymeéniky, které maji 3 a vice fad musi byt vzdy zapojeny v protisméru proudéni vzduchu.

Poznamka:

Pokud je pouzity glykol, musi byt bez pfidanych aditiv a nelze téZ pouzit glykol pro auta. Automatické
odvzdusnéni (odvzdusiiovaci ventil nebo sroub - nejsou soucasti dodavky) musi byt instalovany na
nejvyssim bodé 2 pripojovacich potrubi - pfivodniho nebo vratného.

1.4.4.1.1 Video pokyny k instalaci ¢idla protimrazové ochrany ohfivace

Pro ochranu vymeéniku proti zamrznuti je nutné umistit do potrubf vratné vody teplotni ¢idlo, které vysild analogovy sig-
nal do regulatoru. Ochrana ohfivace pied zamrznutim:teplota vody je pfendSena do requldtoru. Reguldtor musi genero-
vat signdl pro servopohon ventilu, aby udrzoval dostate¢ny pratok horké vody vymeénikem a chranil tak vyménik pred
zamrznutim. Tato protimrazova ochrana musi byt aktivnii v rezimu “vypnuto”.

Poznamka:

Pokyny pro snadnou, rychlou a bezpe¢nou montaz ¢idla protimrazové ochrany a kabeld jsou ve 3minutovém
videu. Video je k dispozici na YouTube.

https://youtu.be/y30B9z44MCk
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Pro ochranu vymeéniku proti zamrznuti je nutné umistit do
potrubi vratné vody teplotni ¢idlo, které vysild analogovy
signal do regulatoru. Cidlo musi byt nainstalovano pred
napusténim vymeéniku vodou. Potrubf pro ¢idlo je pfiva-
feno ke sbérnému potrubi. Pfi utahovani uzavéru je ddle-
Zité jej drzet proti potrubi.

Ohfiva¢ pii pohledu z vrchu. Cidlo snima teplotu vratné

vody v malé trubce uvnitf ohffvace. Cidlo zmensuje pro-
stor v trubce a tim i prtok teplé vody v této trubce. Te-

plota v této trubce je tedy nizsi nez v ostatnich trubkach.
ProtoZe nejnizsi teplota ve vyméniku je pravdépodobné

zde, zajistuje tento systém vcasné a bezpecné varovani

pred mrazem.

IEs.]
ik

Je duleZité uzaveér dobfe utdhnout, aby byl systém kom-
pletné utésnén.

-

1.4.4.1.2 Ventil a servopohon pro ohiev

Ventil a servopohon nejsou instalovany. Dodavaji se 2-cestny nebo 3-cestny ventil.

1.4.4.2 Chladi¢e

Potrubi pro chlazenou vodu nebo chladivou musi byt izolované. Potrubi a izolace nejsou sou¢asti dodavky firmy
Systemair.

1.4.4.2.1 Pripojeni chladice

Vymeéniky, které maji 3 a vice fad musi byt vZdy zapojeny v protisméru proudéni vzduchu.

N

Pouzity glykol musi byt bez pfidanych aditiv a nelze té7 pouZit glykol pro auta.
Automatické odvzdusnéni musi byt instalovano na nejvyssim bodé 2 potrubi - pfivodniho nebo vratného

1.4.4.2.2 Ventil a servopohon pro chlazeni

Ventil a servopohon nejsou instalovany. Dodavaji se 2-cestny nebo 3-cestny ventil
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.4.4.3 Pevna montaz ventild, obéhovych ¢erpadel a potrubniho systému

Vymenik a jeho trubice nejsou konstruovany tak, aby vydrzely zatizeni hmotnosti ventilt, obéhovych ¢erpadel, dlou-
hého potrubi a izolace potrubi. Systém musi byt proto dikladné podepien a pevné uchycen na stiese, na podlaze, resp.
na sténdach.

1.4.5 Eliminator kapek — pfistup pro vyjmuti a ¢isténi

Ve vzduchotechnické jednotce jsou instalovana servisni
dvirka pro snadny pfistup pro vyjmuti elimindtoru kapek a
pro jeho ¢isténi po obou strandch mimo jednotku. Pokud
je eliminator kapek poslednim dilem se sméru proudéni
vzduchu ve vzduchotechnické jednotce a vzduchote-
chnickad jednotka nenf vybavena servisnimi dvitky, je
nutné instalovat servisni dvitka do potrubniho systému
(zajistuje instalacni firma). Eliminator kapek Ize ze vzdu-
chotechnické jednotky snadno vyjmout. Eliminator kapek
zvednéte 0 2 — 3 cm, aby se jeho spodni strana presunula
pi'es spodni profil — elimindtor spustte dolt na spodni ¢ast
jednotky, elimindtor bude mimo horni profil. Eliminator je
tak uvolnén a Ize jej snadno vyjmout a vycistit mimo
jednotku.

1.4.6 Odvod kondenzatu

Pod deskovym rekuperdtorem tepla, glykolovym vyménikem a chladi¢em jsou umistény kondenzatni vany. Kazda vana
je vybavena odvodiiovacim potrubim. VZdy je nutné nainstalovat i sifon. Aby se zabranilo zamrznuti a prasknuti sifonu
3 potrubi, doporu¢ujeme pouzit dostatecnou izolaci a pripadné i montaz el. topnych kabell mezi izolaci a sifon / potrubi
(izolace, el. topné kabely ani requldtor nejsou soucasti dodavky Systemair).

1.4.7 Pokyny s videem - odvod kondenzatu z vyméniku

Pod deskovym vyménikem nebo glykolovym vymeénikem je umisténa kondenzatni vana. Velky podtlak v této sekci za-

branuje vytékani vody do odvodniho potrubi. Pro funkéni odvod kondenzatu je velmi dlleZitd montdz sifonu s dostatec-
nou uzaviraci vyskou hladiny vody. Aby byl zajistén bezpe¢ny odvod vody, uzaviraci vyska hladiny vody sifonu musi byt
spravné odhadnuta ve smyslu obrdzku a tabulky. Primeér napojeni sifonu a potrubi odpadového kanaliza¢niho systému

musi byt totozny s primérem odvodnovaciho potrubi z kondenzatni vany.

Poznamka:

Pokyny ke snadné a rychlé montazi a bezpecnému ¢isténi sifonu naleznete ve 2minutovém videu. Video je k
dispozici na YouTube.

https://youtu.be/5gMswv2c0SQ
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Nezapomeiite zkontrolovat, zda je v sifonu voda.
Tabulka 1 Negativni tlak = podtlak P (Pa)

P H1 H2 H1 minus | Vyska
Mini- H2 navic pro
mum Uzaviraci | pratok

hladina

500Pa | 100 mm | 40 mm | 60 mm 10 mm

750Pa | 150 mm | 55mm | 95 mm 20 mm

1000 190 mm | 70mm | 120 mm 20 mm
Pa

Nezbytna Urovef pro uzavieni je H1 minus H2 - napfiklad
pro podtlak 500 Pa - t.j. 50 mm vodniho sloupce je 60
mm, protoZze 50 mm odpovida podtlaku, zveda vodu o 50
mm a zbyvajicich 10 mm umoznuje, aby voda vytékala
pies sifon do kanalizace.

Pfi podtlaku 750 Pa umoziuje vyska 20 mm navic, aby
voda vytékala pres sifon do kanalizace.

Tento typ sifonu pro komory s podtlakem vybaveny kuli¢-
kou, kterd slouZi jako zpétny ventil , je k dispozici jako pfi-
slusenstvi od firmy Systemair. Dvé vyse uvedené vysky,
H1 3 H2, plati pro tento typ sifonu. Velkou vyhodou to-
hoto typu sifonu pro komory s podtlakem je, Ze pro uza-
vieni zpétného pritoku vzduchu do komory neni nutné
mit na dné sifonu vodu. Timto typem sifonu bude konden-
z3t odvaden dokonce i po dlouhé dobé bez vody na dné
sifonu, kterd by branila pratoku vzduchu sifonem.

Tento sifon je volitelné pfislusenstvi a je nutné objednat
ho samostatné. Montaz sifonu neni zahrnuta.

Vodni sifon viz obrazek, ma standardni vysku H1 = 150
mm a nastavitelnou vysku H2 nastavenou na 55 mm.
Toto nastaveni umoziuje vytékani vody pfi podtlaku 750
Pa, protoze rozdil hladin (H1-H2) je 95 mm. Podtlak 750
Pa odpovida pfiblizné vysce vodniho sloupce 75 mm a
zbyvajicich 20 mm (95-75= 20 mm) umozfuje, aby voda
zvedla kulicku v sifonu a vytékala do kanalizace.

Vyska H1 musi byt nékdy na misté zkracena instalacni fir-
mou pouze na 100 mm, protoZe vyska nizké verze zakla-
dového rdmu je pouze 118 mm. Nastavitelna vyska H2
musi byt snizena na minimalné 40 mm. V souladu s hod-
notami ve vyse uvedené tabulce umoziuje tak vytékani
vody pfi podtlaku 500 Pa, protoZe rozdil hladin (H1-H2) je
60 mm. Podtlak 500 Pa odpovida pfiblizné vysce vodniho
sloupce 50 mm a zbyvajicich 10 mm (60 - 50 = 10 mm)
umozfiuje, aby voda zvedla kulicku v sifonu a vytékala do
kanalizace.
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| Pfeprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni

Aby se zabranilo zamrznuti a prasknuti sifonu a potrubi,
doporucujeme pouzitdostatecnouizolaciapfipadné

i montaz el. topnych kabelt meziizolacia sifon / potrubi
(izolace, el. topné kabely ani regulator nejsou soucasti do-
davky Systemair).

Izolace musi byt nad vickem snadno odstranitelnd, pro-
toze kulicka a prostor jejiho uloZeni musi byt pravidelné
¢istén, aby byla prostrednictvimkulicky zajisténa
vzduchotésnost.

ﬁ Upozornéni

Instalacni firma musi pfipravit potrubi mezi sifonem a kanaliza¢nim systémem budovy, kdy potrubi ze sifonu
kon¢inékolik milimetr( nad rostem kanalizace, aby se zabrdanilo zpétnému toku vody pres sifon do proudu
vzduchu vjednotce.

1.4.8 0dvod kondenzatu z chladice

Pokudje chladi¢ aodvod kondenzatu umistén vkomore, kde se mize vyskytnout negativni tlak (podtlak), musi byt uza-
viraci hladina odhadnuta spravné, aby byl zajistén bezpecny odvod vody (viz ndkres a minimaIni uzaviraci hladina dle
tabulky). Viz vyse uvedenéinformace v1.4.7 Pokyny s videem - odvod kondenzatu z vyméniku. Pokud je chladi¢ a od-
vod kondenzatu umistén vjednotce, kde se muze vyskytnout pozitivni tlak (pretlak), musi byt uzaviraci hladina odhad-
nuta spravné, aby byl zajistén bezpec¢ny odvod vody (viz ndkres a minimalni uzaviraci hladinadle tabulky). Sifon je
volitelné pfislusenstvi a jeho dodavkaa montaz neni standardné soucasti dodavky.

Nezapomente zkontrolovat, zdaje v sifonu voda.

Tabulka 2 Pozitivni tlak = pietlak P(Pa) §
P H1 Minimum H2
500 Pa 90 mm 65 mm
750 Pa 120 mm 90 mm
1.000 Pa 150 mm 120 mm

H1
H2

TN
1.4.9  Maximaini hodnota relativni vlhkosti 90% nesmi byt pi'ed filtrem druhého

stupné nebo tlumici hluku prekroCena

Mezi zvih¢ovac vzduchu a druhy stupef filtru nebo tlumice hluku musi byt nainstalovan prvek (ventilator, vyménik
tepla nebo eliminator kapek).

1.4.10 Cisténi a dezinfikovani vnitiku jednotky - piedposledni krok pied spusténim a
piedanimjednotky uzivateli

Vycistéte a vydezinfikujte vnitini ¢3st pro pratok vzduchu vtéto hygienické verzivzduchotechnické jednotky podle po-
Zadavkl stanovenych uZivatelemvétracihosystému.
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.4.11  Montaz dodanych filtrd do vycisténé jednotky - posledni krok pred spusténim a
predanim jednotky uzivateli

Tato hygienicka verze vzduchotechnické jednotky se dodava s filtry umisténymi v ptvodnich tésnych krabicich od vy-
robce filtrd, aby se predeslo kontaminaci filtrd behem montaze. Po vycisteni vnitrku jednotky je mozno instalovat filtry.
Stitky na profilech jednotky s filtry informuji o typu filtrd, které maji byt instalovany.

J Montazni pokyny pro snizeni hluku a vibraci

Vzhledem ke koncepci a konstrukci jednotky neprekroci hladina akustického tlaku (A) do okoli z ventildtord a dalsich
komponent 70 dB (A).

Udaje ohledné hluku jsou uvedeny v Pfiloha 2.

Instalace jednotky na pruzinach snizuje prenos hluku a vibraci do budovy. Firma Systemair pruziny pro tento Ucel
nedodava.

Pruzné manzety pro pfipojeni jednotky na potrubf jsou k dispozici jako pfislusenstvi.

K Spusténi, nastaveni, pouzivani, uvedeni do provozu a opatieni pro jednotku po
fadu mésici mimo provoz

K.1 Dokumentace v tisténé podobé

NiZe uvedené dokumenty se vzdy doddvaji spole¢né s VZT jednotkami v tisténé podobé ve smyslu smérnice pro strojni
zafizenf a souvisejicich narodnich predpis(.
Tento navod a pfilohy:
Prohlaseni o shodé pro jednotku s timto vyrobnim ¢islem - pfiloha 1
Specifické technické udaje pro jednotku s timto vyrobnim ¢islem - Priloha 2
Navody pro montaz ocelové stfechy a lichobéZnikovymi deskami. -
Pokyny ke konfiguraci EC motord -7
Tistény formulaf Protokol o uvedeni do provozu - Pfiloha 8
Testovaci zprava, protoZe je jednotka dodana s requla¢nim systémem Systemair - Pfiloha 9
Kratky popis hlavnich komponent v regula¢nim systému -Pfiloha 10
Schéma zapojenf pro regulacni systém Systemair - Priloha 11

K.2 Dokumenty jsou k dispozici ke stazeni
na https://techdoc.systemair.dk

Vase lokalni pobocka Systemair je schopna poskytnout nize uvedenou dokumentaci a Udaje.

VSeobecné - spole¢né
Tato uZivatelska pfirucka ve verzi specifické pro danou objednavku

Prohlaseni o shodé s vyrobnim ¢islem této jednotky a specifickymi technickymi Udaji pro jednotku s timto vyrobnim
Cislem.

Predadvaci protokol ve formatu MS Word s moZnosti Upravy technikem

Schéma zapojeni pro regulacni systém Systemair
Soucasti vzduchotechnické jednotky

Regula¢ni systém pro rota¢ni vymeénik

EC motory

Servopohony klapek

Diferen¢ni snimace tlaku filtrd

Cidla teploty

Pozarni termostaty

Detektory koufe

Diferencni ¢idla tlaku

:systemair
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Ventily

Servopohony ventild

Cidla vihkosti

Cidla CO2

Ovlddaci panel

Zvlh¢ovac

Navody pro nastaveni requlacniho systému Systemair — Access

Informace o pfipojeni regula¢niho systém Systemair k systému pro spravu budov (BMI
Ostatni

K.3 Spusténi jednotky

Pred spusténim VZT jednotky musi byt splnéna vsechna ochrannd a bezpecnostni opatieni. Rovnéz je tfeba zkontrolovat
napdjeci napéti. Napéti hlavniho napajeni musi byt zkontrolovdno - méfeno na napajecich svorkach rozvadéce.

K.3.1  Kontrola pred spusténim

K.3.1.1 Kontrola pred prvnim spusténim

Je jednotka sprdvné pfipojena se svymi funkcemi? Viz Pfiloha 2.

Jsou komory a potrubi pfipojeny spravné? Viz. priloha i.

Zkontrolujte, zda ventildtory nebyly pfi pfepravé a instalaci poskozeny.
0t3¢i se rota¢ni vymenik volné?

Je bezpetnostni kryt nainstalovan spradvne?

Pokud ma jednotka komoru integrovaného tepelného ¢erpadla, zkontrolujte, zda je nainstalovana a provozovana
kvalifikovanou osobou.

Pokud jednotka obsahuje elektricky ohfivac, ujistéte se, Ze izoldtor napéti odpoji jednotku.
VZT potrubi - je namontovano / pfipojeno veskeré VZT potrubi?
Externi komponenty - jsou ventily a servopohony ventild spravné nainstalovany?
Je spravné namontované obéhové cerpadlo?
Je voda ve vymeéniku a v obéhovém cerpadle pod tlakem?
Jsou snimace tlaku namontovany a spravné zapojeny? (jde-li o systém se snimaci tlaku ve VZT potrubi)
Je vnitiek jednotky s vycistén a vydezinfikovan v souladu s poZadavky uZivatele jednotky?
Jsou nainstalovany filtry?
Hlavni napdjent:

Je zapojeni provedeno spravné? (3x400 V, nula, zem)

Zkouska napéti napdjeni a fidiciho signalu servopohonu!

Jsou fidici signdly servopohonu spravné pfipojeny?

K.3.1.2 Pripojeni napdjeni

Aﬁ

Pripojeni napajeni provedte, az budou dokoncena vsechna opatieni a viechna revizni / servisni dvirka budou
zaviena a zajisténa.

Zapnéte napajeni a VZT jednotka je pfipravena pro provoz.

Pred uvedenim do provozu nastudujte prosim navod viz UZivatelskd pfirucka, ¢ast ovlddaci panel Systemair, jestlize je
jednotka dodana s reqgula¢nim systémem Systemair - (tato pfirucka je doddvana vytisténa s jednotkou).
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K.4 Pokyny s videem pro nastaveni a pouzivani ovladaciho panelu
Poznamka:
Pokyny pro snadné, rychlé a bezpecné pripojeni ovlddaciho panelu ve 2minutovém videu. Video je k

dispozici na YouTube.
https://youtu.be/hmARvmUrbbU

Upravte hodnoty tovarniho nastaveni na ovladacim panelu. Viz ndvod na pouziti pro ovlddaci panel - .

K.5 Popis funkci regulaéniho systému
K.5.1 Komunikace s nadfazenym systémem

K.5.1.1 Komunikace se systémem BMS prostiednictvim protokolu MODBUS

Reguldtor je pfipraven pro komunikaci se systémem BMS prostfednictvim komunika¢niho protokolu MODBUS pres roz-
hrani RS485.

Reguldtor maze pracovat jako samostatny systém bez podpory dalSich requlatord.

K.5.1.2 Komunikace se systémem BMS prostiednictvim BACnet

Regulator je pfipraven pro komunikaci s rozhranim BACnet TCP/IP, které mlze byt pouZito pro komunikaci s nadfazenym
BMS systémem.

Reguldtor maze pracovat jako samostatny systém bez podpory dalSich requlatord.

K.5.2  Rozsifeny chod a externi zapnuti/vypnuti (napi. pohybovym cidlem)

Pokud VZT jednotka bézi s redukovanymi otackami nebo je ve vypnutém rezimu, je mozné chod o jeden stupen posilit
zatlacenim externiho tlacitka (pulzni = vratné). Pozadovany pocet minut posileného provozu musi byt pak zvolen na
ovlddacim panelu Systemair Systemair nedodava tlacitko, ani propojovaci kabel. Dale je mozné jednotku ve vypnutém
rezimu zapnout/vypnout prostfednictvim pohybového ¢idla. Pohybové ¢idlo neni sou¢asti dodavky od firmy Systemair.

K.5.3  Ventil a servopohon ohfivace

Napajeci napéti ventilu vodniho ohfivace je 24V AC, fidici signdl je 0-10 V. Ve vodnim ohfivaci musi byt nainstalovano
teplotnf ¢idlo. Cidlo se doddva s propojovacim kabelem, ale neni zapojeno do svorkovnice rozvadéce. Kabel na propojent
servopohonu se svorkami v rozvodné skfince neni soucasti dodavky firmy Systemair. K dispozici jsou standardni 2 nebo
3-cestné ventily.

K.5.4  Ventil a servopohon chladice

Napajeci napéti napajeni servopohonu ventilu vodniho chladice je 24V AC, fidici signdl je 0-10 V. Kabel na propojeni se-
rvopohonu se svorkami v rozvodné skfince neni sou¢asti dodavky firmy Systemair. K dispozici jsou standardni 2 nebo
3-cestné ventily.

K.5.5 Pfimé chlazeni DX

K requlatoru fidiciho systému Ize pfipojit téZ primy chladi¢ DX, resp. zdroj chladu (kondenzacni jednotku). K dispozici jsou
vstupy a vystupy pro:

Spusténi chlazeni - Alarm chlazeni - Chlazeni Y3. Kabely nejsou sou¢asti dodavky firmy Systemair.

:systemair
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K.5.6  Obéhové cerpadlo, ohiev

Obéhové ¢erpadlo nenf soucasti dodavky Systemair (pokud nebyla jako pfislusenstvi objedndna komplexni pfipojovaci
armatura - vodni uzel SUV, ktery obsahuje i ¢erpadlo). Pokud ¢erpadlo nebylo aktivovano 24 hodin, musi byt alespon na
7 minutu spusténo, aby byl zajistén bezproblémovy provoz. Kabely nejsou souc¢asti dodavky firmy Systemair.

K.5.7 Pozarni ochrana

K.5.7.1 Externi pozarni signalizace, ktera indikuje blokaci nebo chod

Jednotka se dodava bez soucasti pro tuto funkci. Requldtor je standardné nastaven pro bézny provoz, jestlize je kontakt
uzavren (NC). Po otevieni kontaktd je indikovan pozar a jednotka se zastavi, dokud neni signal opét pfipojen. Kvalifiko-
vany technik mdze v pfipadé potfeby toto nastaveni na misté zménit.

K.5.7.2 Externi pozarni signalizace

Jednotka se dodava bez soucasti pro tuto funkci. Reguldtor je standardné nastaven pro bézny provoz, jestlize je kontakt
uzavren (NC). Po otevfeni kontaktd je indikovan pozar a jednotka se zastavi, Pokud byla jednotka vypnuta pozarnim sig-
nalem, musi byt restartovadna z ovladaciho panelu. Kvalifikovany technik mize v pripadé potieby toto nastaveni na mi-

sté zménit.

K.5.7.3 Pozarni termostaty

VZT jednotka se dodava se 2 zabudovanymi termostaty - jeden na odvodu a jeden na pfivodu vzduchu. Teplota na ter-
mostatech je nastavitelnd mezi 40 a 70°C. Z vyroby je nastaveno 70°C na pfivodu a 40°C na odvodu vzduchu. Regulator
je standardné nakonfigurovan tak, aby zastavil ventildtory a uzavrel klapky, pokud termostat sepne. Kvalifikovany tech-
nik mGze v pfipadé potfeby toto nastaveni na misté zménit.

K.5.7.4 Detektor koure na odvodu vzduchu

Detektor koure je zabudovan v komore odvodniho ventildtoru. Reguldtor je ze zavodu nastaven tak, Ze pokud detektor
zjisti pfitomnost koure, ventildtory se zastavi a klapky se uzaviou. Pokud byla jednotka vypnuta pozarnim signdlem,
musi byt restartovana z ovlddaciho panelu. Kvalifikovany technik mGze v pfipadé potfeby toto nastaveni na misté
zmenit.

K.5.8  Elektricky ohfiva¢

K.5.8.1 Regulace topného vykonu jednotek se zabudovanym fidicim systémem Systemair

Elektricky ohfivac instalovany se samostatnym reguldtorem vedle ohfivace. Samostatny ovladac je urcen k transformaci
fidiciho signdlu 0-10 V z nadfazeného fidiciho systému na vykon. Elektricky ohfivac neni napajen z rozvodné skiiné jed-
notky, protoZe rozvodnd skiif neni navrzena na napajeni ohfivace. K elektrickému ohfivaci nejsou pfipojeny zaddné na-
pajeci kabely. Oddéleny reguldtor je bez zafizeni odpojujiciho napajeni.

K.5.8.2 Regulace topného vykonu jednotek bez zabudovaného regula¢niho systému
Systemair

Elektricky ohfivac instalovany se samostatnym reguldtorem vedle ohfivace. Samostatny ovladac je urcen k transformaci
fidiciho signalu 0-10 V z nadfazeného fidiciho systému na vykon. Topny vykon se méni ve stupnich.

Elektricky ohfiva¢ nenf napdjen z rozvodné skiiné jednotky, protoZe rozvodnd skfii neni navrzena na napajeni ohfivace.
K elektrickému ohfivaci nejsou pfipojeny Zadné napajeci kabely. Oddéleny reqgulator je bez zafizeni odpojujiciho
napajeni.

K.5.9  Regulace otacek ventilatord

K.5.9.1 Regulacni systém EC motora

Otacky ventildtord jsou regulovany EC systémem integrovanym v motorech a jsou nastaveny a testovany tak, aby od-
povidaly hodnotdm vzduchotechnické jednotky.

K.5.9.2 Diferencni ¢idla tlaku

Samostatné ovladani objemového priitoku vzduchu nebo tlaku ve VZT potrubi pro privodni a odvodni ventildtor. PoZa-
dovany objem vzduchu nebo tlak v potrubi pfi normalnim i snizeném vykonu se voli na ovlddacim panelu Systemair. Ak-
tudlni tlak je méfen tlakovymi snimaci. Pl regulator na zakladé Udajl ze snimact méni otacky ventildtoru tak, aby bylo
dosaZeno pozadovaného tlaku.
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K.5.9.3 Regulace pratoku vzduchu v zavislosti na mnozstvi C02

Pratok je ovlddan ¢idlem CO; . Vysoka koncentrace COz znamend vyssi pratok. Nizkd koncentrace COz znamena nizsi
pratok. Podle aktudIni hodnoty CO; a nastavené minimalni/maximalni hodnoty je vypocitan pozadovany pratok vzdu-
chu. Otacky kazdého ventildtoru ovlddany frekvenénim méni¢em. V rozvodné skiini jsou k dispozici svorky pro pfipojeni
¢idla.

K.5.9.4 Regulace pratoku vzduchu dle vihkosti.

Vzduchovy vykon je ovladan vihkostnim ¢idlem. Vysoka vihkost pfepne jednotku na vyssi otacky. Nizka vihkost prepne
jednotku na nizsi otacky. Vzduchovy vykon je pocitan dle aktuadlini relativni vihkosti a dle minimalni/maximalni hodnoté
vlhkosti. Otacky kazdého ventildtoru ovlddany frekvencnim meéni¢em. V rozvadéci jsou k dispozici svorky pro pfipojeni
Cidla

K.5.10 Rozvodna skfin

vrw

K.5.10.1 Jednotky s regulacnim systémem, rozvodna skfin uvniti jednotky

Rozvodna skfif je umisténa za servisnimi dvirky. Svorky pro pfipojeni v3ech externich komponent se nachazeji ve svor-
kovnici. Pocet svorek je vZdy uzptsoben konkrétni objedndvce.

K.5.10.2 Jednotky s regula¢nim systémem, rozvodna skfif umisténa na jednotce

Jednotky s rozvodnou skfini umisténou na jednotce jsou uréeny pouze do vnitiniho prostfedi. Svorky pro pfipojeni viech
externich komponent se nachazeji ve svorkovnici. Pocet svorek je vidy uzplsoben konkrétni objednavce.

K.5.11 Cidla teploty

S kazdou VZT jednotkou se doddvaji ¢tyfi ¢idla teploty. Cidla jsou umisténa:
1 ¢idlo v odvodnim vzduchu, montdz uvnitf VZT jednotky

1 ¢idlo pro venkovni vzduch, namontované uvnitf jednotky pfed pfivodnim filtrem na chladné strané rekuperatoru
tepla

1 ¢idlo namontované instala¢ni firmou v pfivodnim potrubi
1 ¢idlo na vytlaku znehodnoceného vzduchu, montdz uvnitf VZT jednotky

K.5.12 Servopohony klapek

Dodavajf se Ctyfi rlizné typy servopohont klapek;
Servopohon On/Off, bez pruZinové funkce, kroutici moment 20 Nm, doba prestaveni 150 sekund
Servopohon s modulaci, bez pruzinové funkce, kroutici moment 20 Nm, doba pfestaveni 150 sekund

Servopohon s havarijni funkci, On/Off, s pruZinovou funkci, kroutici moment 20 Nm a doba prestaveni 150/16
sekund

Servopohon s havarijni funkci, s modulaci, s pruzinovou funkci, kroutici moment 20 Nm a doba pfestaveni 150/16
sekund
K.5.13 Diferencni snimace tlaku filtrd
Na predfiltru a primarnim filtru jsou instalovany snimace tlaku a pfipojeny k reguldtoru, aby zobrazily poruchu po prekro-
¢eni mechanicky nastavené meze v Pa - zaneseni filtrd. Porucha filtru se zobrazi na ovlddacim panelu.
K.5.14 Prostorova cidla teploty

K dispozici jsou jedno nebo dvé externi prostorova Cidla teploty s umistenim do mistnosti. Rozvadéc je pfipraven s do-
pliikovymi svorkami pro pfipojeni prostorovych teplotnich ¢idel. Cidla se dodavaji bez kabelu. Regulator vypocita pra-
mérnou hodnotu 2 cidel jako vstup pro ovladdani.

K.5.15 Protimrazova ochrana

Na ochranu vymeéniku ohfivace je informace o teploté vody pfenasena do requldtoru pomoci ¢idla teploty umisténého
do potrubi vody vracejici se do vymeéniku. Ten generuje signal pro servopohon ventilu, aby udrZoval dostatecny pritok
horké vody vymenikem a chranil tak spiraly proti zamrznuti. Tato protimrazova ochrana se aktivuje i v rezimu
“vypnuto”.

Pokud poklesne teplota vody pod nastavenou hodnotu, ventildtory se zastavi, klapky se zaviou a aktivuje se alarm.
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Vsechny vodni ohfivace Systemair jsou vybaveny malou trubici ve sbérném potrubf vratné vody. Tato trubice je ur¢ena
pro instalaci vyse uvedeného teplotniho ¢idla, které posild hodnotu teploty vratné vody do regulatoru.

K.5.16 Ovladaci panel Systemair - NaviPad

Pro béZzné nastaveni a ovlddani jednotky je tfeba NaviPad, ovladaci panel s dotykovym displejem pfipojeny samostat-
nym kabelem (3 m), protoze hlavni fidici systém Access nema displej ani tlacitka.

K.5.17 Rekuperace chlazeni

Pokud je teplota v odvodnim vzduchu niZsi neZ teplota pfivadéného venkovniho vzduchu a ve vétranych mistnostech je
pozadovano chlazeni, aktivaci reverzniho signdlu vymeniku tepla se spusti rekuperace chlazeni. Signal pro rekuperaci
chlazeni vzrlistd zvySovanim pozadovaného chlazeni.

K.5.18 Volné chlazeni

Na vstupu venkovniho vzduchu je instalovano uvniti VZT jednotky teplotni ¢idlo. Pokud je venkovni teplota po pdlnoci
niz3i nez nastavend pozadovana teplota v mistnosti a skute¢na teplota v mistnosti je vy3si nez nastavend teplota, venti-
|3tory se v lété spusti a budovu béhem noc¢nich hodin ochladi.

K.5.19 Signalizace poruchy

Rozvodna skfifika ma svorky 24 V DC pro signaliza¢ni Zarovku v pfipadé poruchy. Kabel ani Zarovka nejsou soucasti do-
davky Systemair.

K.5.20 Rekuperace tepla

Vykon rota¢niho rekuperatoru je requlovan plynulou zménou rychlosti ota¢eni rotoru.

K.5.21 Protimrazova ochrana - deskovy rekuperator tepla

Signadl z teplotniho ¢idla namontovaného v proudu vzduchu za deskovym rekuperatorem se pfendsi do requldtoru a zaji-
$tuje protimrazovou ochranu deskového rekuperatoru.

K.6 Uvedeni do provozu

Po kompletnim ukoncenf instalacnich praci je nutné vyplnit Protokol o uvedeni do provozu. Vypliite a podepiste Protokol
o uvedeni do provozu, Priloha 8, nebo vyplite soubor ve formatu Word se zdznamem o uvedeni do provozu, ktery je k
dispozici od vasi mistni pobocky Systemair.

K.7 Presné méreni SFP (Specificky pfikon ventilatoru)

Pokud je rozvodna skfif za servisnimi dvitky pro pfivodni
ventilator, je tfeba sejmout zobrazeny kryt, nazyvany re-
vizni dvifka v servisnich dvifkach. V tomto pfipadé nedo-
chazi k uniku vzduchu a Ize zmeéfit skute¢nou spotiebu
energie pripojenim méficiho nastroje ke svorkdm v roz-
vodné skfini.
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Zmérfte ampéry u svorek, jako je tomu v ndvodu, a napéti
na termindlech L1, L2 a L3.

Po sejmuti krytu, reviznich dvifek v servisnich dvirkach, je
umoznén volny pfistup pro umisténi svorek pro méfeni
proudu a volny pfistup ke svorkam pro méfeni napéti.

N3stroj vypocitd skute¢nou spotfebu ve wattech.

Skutec¢ny pritok vzduchu je neustale pocitdn regulacnim
systémem a zobrazovan v ovlddacim panelu.

S prfesnymi hodnotami pro watty a prdtok vzduchu Ize vy-
pocitat presnou hodnotu SFP.

K.8 Jednotka bez pravidelného provozu po dobu nékolika mésica

Jestlize je jednotka po dokonceni instalace bez pravidelného provozu po dobu nékolika mésicl, musi byt spusténa na 10
az 15 minut kazdy den. Regula¢ni systém musi byt pro tuto funkci naprogramovan.

:systemair
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| Informace o moznych rizicich
L Informace o moznych rizicich
L.1 PIast

L.1.1 Konstrukce zafizeni pro bezpe¢nou prepravu
Nebezpeci:

Neodbornou manipulaci mdze dojit k poskozeni jednotky i zdravi osob.
Riziko:

Pokud by béhem prepravy jednotka spadla, mizZe dojit k vdZnym Urazdm

Rady pro sniZeni nebezpedi:

Sprdvna manipulace s jednotkou béhem pfepravy je popsana v tomto ndvodu. Pfi zvedani jednotky vysokozdviznym
vozikemmusi byt vidlice voziku dostate¢né dlouhé. V ndvodu jsou téZ popsana bezpecnosti opatfeni pfi manipulaci

s jednotkou pomoci jefabu. Informace o hmotnosti jednotlivych komor je soucasti dokumentace dodavané

s jednotkou.

L.1.2 Komory jednotky

L.1.2.1 Povrch, hrany a rohy

Nebezpeci:
Uvnitf jednotky se mohou vyskytnout ostré hrany plech nebo ramd klapek. Vné jednotky by se 7z3dné ostré hrany
vyskytovat nemély.

Nebezpeci:
Uvnitf jednotky se mohou vyskytnout ostré hrany plech nebo rama klapek. Vné jednotky by se zadné ostré hrany
vyskytovat nemély.

Riziko:

Pofezani prstli/rukou.

Rady pro snizeni nebezpedi:

Riziko existuje pouze pfi provadeni servisu a Cisténi, coz se provadi alespofl jednou ro¢né. Pouzivejte ochranné ruka-
vice a pfilby, jak je uvedeno v tomto ndvodu. Na ochranu pfed ostrymi hranami na kovovych ¢3stech a plechach pou-
Zijte ochranné rukavice odolné proti profezani. PouzZijte pro tento Ucel rukavice s oznacenim CE. Vhodné osvetleni
umisténé uvniti jednotky snizuje riziko zranéni.

L.1.3 Nedostatecné osvétleni

L.1.3.1 Rizika zpisobena nedostatecnym osvétlenim uvniti komor

Nebezpeti:

Na dné jednotky jsou umistény drzaky pro uchyceni filtrd, profily pro manipulaci s ventilatory. Kabely propojujici ve-
ntildtor a frekvencni ménic.

Riziko:
Pfi nedostatecném osvétleni mohou v pripadé klopytnuti vyse uvedené prekazky vést k padu, ktery mize zpUsobit
v3azneé zranéni.

Rady pro sniZeni nebezpedi:

Riziko existuje pouze pfi provadéni servisu a Cisténi, coz se provadi alespofi jednou ro¢né. Svitidla Ize v ndvrhovém
programu SystemairCAD zvolit jako pfislusenstvi. Pro snizeni rizika zranéni pouZzijte helmu.
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L.1.4 Klapky

L.1.4.1 Riziko pfi udrzbé a cisténi klapek
Nebezpeci:
Mezi listy klapky a systémem list a spoji mezi pohonem a listy klapek.
Riziko:
Rozdrceni prst.
Rady pro sniZeni nebezpedi:

Riziko existuje pouze pfi provadéni servisu a Cisténi, coz se provadi minimalné jednou ro¢né. Toto musi provadeét zku-
Seny technik.

L.1.5 Tlumice

L.1.5.1 Riziko pfi udrzbé a Cisténi tlumica

Nebezpeci:
Vysoka koncentrace prachu na povrchu usmeériovacd mize poskodit zdravi.

Riziko:
Nadychani Skodlivych ¢3stic.

Rady pro snizeni nebezpeci:
Riziko existuje pouze pfi provadéni servisu a Cisténi, coZ se provadi minimalné jednou ro¢né. Pouzijte respiracni ma-
sku. Doporu¢ujeme beztdrzbovou masku s pénovym tésnénim a nastavitelnymi popruhy (stejnou masku doporucu-
jeme pfi vymeéneé filtra).

L.1.6 Filtry

L.1.6.1 Rizika zpisobena neprovedenim vymény filtra
Nebezpeci:

Pokud se neprovadi pravidelnd vymeéna filtri, dojde ke snizovani vykonu jednotky a mdze dojit a7 k jejimu poskozeni.
Riziko:

Dlouhodobé neprovedeni vymeény filtrd miZe vést k poskozeni jednotky.
Rady pro sniZeni nebezpedi:

V ndvodu je popsan zplsob a ¢asovy harmonogram pro vymeénu filtrd.
L.1.6.2 Rizika spojena s neprovedenim vymény filtra
Nebezpeci:

Panelové a kapsové filtry
Riziko:

Nadychani Skodlivych ¢astic.

Rady pro snizeni nebezpedi:

Pouzijte bezudrzbovou masku s pénovym tésnénim a nastavitelnymi popruhy (stejnou masku doporucujeme pii ¢i-
sténi tlumica).

L.1.7  Ventilatory

L.1.7.1 Rizika spojend s tderem blesku

Nebezpeci:

Uder blesku v blizkosti zafizent.
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Riziko:
Uder blesku miZe vytvotit prepéti mezi fazi a vodivymi ¢astmi. To mlze vést ke vzniku poZaru nebo zranéni osob.
Rady pro snizeni nebezpedi:

Montazni firma a uZivatel musi posoudit stupeni rizika a pfipadné nainstalovat prepétovou ochranu zafizeni, kterd od-
vede prepéti do zemeé bezpecnym zplsobem. Potfeba pouZiti pfepétové ochrany zavisi na umisténi zafizeni
v budové.

Instalac¢ni firma a uZivatel musi postupovat v souladu s lokalnimi zdkonnymi predpisy. Pfepétovd ochrana je téz po-
psana v kapitole kapitola 1.3.3.2 tohoto ndvodu.

L.1.7.2 Riziko motoru s permanentnim magnetem

Nebezpeci:

Rotaci hfidele se vytvari elektfina. Pfed timto nebezpecim vZdy varuje Zluty vystrazny Stitek umistény na inspek¢nich
dvirkach, kde je motor s permanentnim magnetem umistén.

Riziko:
Osoby dotykajici se vodivych ¢asti mohou utrpét Uraz elektrickym proudem, popaleniny, srde¢ni selhani apod.
Rady pro sniZeni nebezpedi:

Pfi montaZi a opravach vodivych ¢asti musi byt zajisténo blokovani hiidele motoru, aby nemohlo dojit k jeji rotaci.

L.1.7.3 Rizika zpisobena rotaci obéiného kola (kominovy efekt)

Nebezpeci:

Ve specidlnich v pfipadech muze dojit k tzv. kominovému efektu - vzduch proudici v potrubi roztaci obézné kolo i pfi
vypnutém motoru.

Riziko:
Zranéni prstd, rukou a pazi.
Rady pro snizeni nebezpedi:

Instalace klapek se zpétnou pruzinou na pfivodu a odvodu vzduchu, které se pfi vypadku proudu uzaviou a tim elimi-
nuji proudéni vzduchu v potrubi.

L.1.8 Ohfivace

L.1.8.1 Extrémni teploty - ohiev
Nebezpeci:
Elektrické topné elementy mohou dosdhnout povrchové teploty az 500°C.
Topné elementy vodniho ohfivace mohou dosahnout teploty az 95°C.
Riziko:
Podle ISO 13732-1:2006 nehrozi pfimé riziko popalenin. (krdtkodoby kontakt, kratsi nez 2,5 s).
Rady pro snizeni nebezpedi:

74dné.
L.1.8.2 Extrémni teploty - chlazeni

Nebezpeci:

Vyparnik a potrubi pfipojené ke kompresoru mlze dosdhnout az - 10°C.
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Riziko:
Podle normy ISO 13732-1: 2006 zde neexistuje piimé riziko zranéni. (krdtkodoby kontakt - méné nez 2,5 sekundy).
Rady pro snizeni nebezpedi:

Z4dné.
L.1.9  Tepelna cerpadla

L.1.9.1 Rizika spojend s vysokou teplotou

Nebezpedi:

Kondenzator a potrubi k nému pfipojené mdze dosahnout az 60°C.

Riziko:
Podle normy ISO 13732-1: 2006 zde neexistuje pfimé riziko popaleni. (krdtkodoby kontakt - 2,5 sekundy).

Rady pro sniZeni nebezpedi:
Ne

L.1.9.2 Rizika spojend s tderem blesku

Nebezpeci:

Uder blesku v blizkosti zafizent.

Riziko:

Uder blesku mizZe vytvofit prepéti mezi fazi a vodivymi ¢astmi. To mlze vést ke vzniku pozaru nebo zranéni osob.

Rady pro snizeni nebezpedi:

Montazni firma a uZivatel musi posoudit stupeni rizika a pfipadné nainstalovat prepétovou ochranu zafizeni, kterd od-
vede prepéti do zemeé bezpecnym zplsobem. Potfeba pouZiti prepétové ochrany zavisi na umisténi zafizeni
v budové.

Instala¢ni firma a uZivatel musi postupovat v souladu s lokalnimi zdkonnymi pfedpisy. Pfepétova ochrana je téZ po-
psana v kapitole kapitola 1.3.3.2 v tomto ndvodu

M Ochrannd opatieni pii provadéni servisu a udriby

Pfi Udrzbé pouzivejte nize uvedené osobni ochranné prostredky:

Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astech a plechach pouzijte ochranné rukavice odolné proti profezani.
PouZijte pro tento Ucel rukavice s oznac¢enim CE.

Ochrannad pfilba na hlavu
Respiracni beztdrzbovou masku s pénovym tésnénim na tvar, nastavitelnymi popruhy a filtrem
Visaci zamek na uzamceni jisticd napajeciho napéti ve vypnuté poloze

Motor s permanentnim magnetem: Hiidel motoru musi byt béhem oprav a udrzby blokovana (motor vytvafi pfi rotaci
elektrickou energii).

Osvétleni uvniti jednotky. Dle poslednich interpretaci poZzadavk( smérnice o strojnim zafizeni by osvétleni uvnitf jed-
notky meélo byt povinné.

Nastroje blokujici obéZzné kolo béhem oprav a Gdrzby pfi tzv. kominovém efektu - vzduch proudici potrubim roztoci
obézné kolo pfi vypnutych motorech.

N Zakladni vlastnosti nastroja, které mohou byt k zafizeni pfipojeny

Ve smérnici o strojnim zafizeni neexistuji pozadavky na nastroje pro VZT jednotky Geniox.

0 Podminky stability béhem pouzivani, pfepravy, montaze a demontaze

S jednotkou se musi manipulovat vzdy ve svislé poloze. Komory nikdy nenaklanéjte v thlu vétsim nez 15°. Pokud musi
byt komora naklonéna v thlu vétsim nez 15°, je nutné rota¢ni vymenik a ventildtory vytdhnout z komory.
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| Pokyny pro zafizeni, kterd se pravidelné pfepravuji

Beéhem prepravy, montaze a manipulace s jednotkou musi byt vsechny komponenty peclivé uchyceny. Po ulozZeni na
misto je tfeba zkontrolovat, zda tlumice vibraci namontované pod ventildtorem nejsou poskozeny a obézna kola se
hladce otaceji.

0.1 Instalace na stiechu

Jednotky nainstalované na stfeSe nebo jiném misté s velkym rizikem vzniku silného vétru musi byt peclivé uchyceny,
aby nemohlo dojit k posunuti nebo naklonéni jednotky vlivem vétru. Zakladovy ram je vybaven otvory, které jsou
urc¢eny k uchyceni vhodnymi srouby dodanymi montazni firmou.

0.2 Preprava komory tepelného cerpadla

Aﬁ VEIENT
Béhem prepravy komora - Geniox — HP musi byt komora vZdy ve svislé poloze a nesmi se naklonit o vice

nez 30° Pokud je nutné komoru naklonit o vice nez 30°, pak je tfeba nasmérovat saci potrubi kompresoru
nahoru, aby tak nedoslo k Uniku oleje z olejové vany kompresoru.

0.3 Likvidace komory tepelného cerpadla - typ Geniox - HP

Pred likvidaci komory tepelného cerpadla Geniox - HP - musi kvalifikovany technik certifikované firmy vypustit / odsat
z chladiciho systému chladivo. Po spravném vypusténi chladiva z tepelného ¢erpadla se komora Geniox-HP likviduje
stejné jako zbytek VZT jednotky.

0.4 Demontaz jednotky - ostré hrany
Pfi demontazZi a likvidaci VZT jednotky d3vejte pozor na mnozstvi ostrych hran. Aby nedoslo ke zranéni, je nutné pouzit
pfilbu a rukavice s oznacenim CE, odolné proti profezani. Opatfeni jsou bliZze popsany v Pfiru¢ce pro Udrzbu, demontaz a
likvidaci.
P Pokyny pro zafizeni, kterd se pravidelné prepravuji
Jednotky Geniox jsou vyrobeny pro jedno konkrétni pouzivani a proto ve smérnici o strojnim zafizeni nejsou zadné rele-
vantni pokyny.
Q Postup pro pfipad poruchy. Bezpecny restart.
Pri poruse nebo havarii postupujte nasledujici zplisobem:

Vypnéte napdjeni.

Odstrante pficinu poruchy nebo havarie.

Dodrzujte postup uvedeni do provozu popsany v kapitola K.

Servis a udrzba

R
A

Musi byt provedeno kvalifikovanymi techniky.

V pfipadé vzneseni pozadavku na ndhradu skod musi mit spole¢nost Systemair pfistup ke viem pfislusnym dokumen-
tdm o servisu, opravé, Upravach a pouziti, které dle tohoto ndvodu musely byt vytvoreny od opusténi jednotky z vyrob-
niho zavodu. Podminkou pro pfipadnou kompenzaci je, Ze byly provadény v potfebném terminu viechny prace tykajici
se servisu a Udrzby zminéné v tomto navodu.

R.1  Vypnuti jednotky

Pomoci ovladaciho panelu jednotku vypnéte. Viz uZivatelska pfirucka - jestlize je jednotka dodana s requla¢nim systé-
mem Systemair. Vypnéte automaticky jisti¢. Automatické jistice jsou oznaceny F1 a F3. Viz. obrazek nize.
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Pro uvedeni do provozu dodrzujte postup popsany v kapitola K.

R.2 S pomoci klice odemknéte a uzamknéte dvirka

K uzamceni dvifek pouZzijte kli¢. Dvifka nejsou uzamcend
automaticky otocenim kliky do svislé polohy.
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| Servis a udrzba

R.3 Kontrolni seznam s harmonogramem cisténi a oprav

Rade- | Po- | Cinnost Cinnost, jestlize se 1 3 ‘ 6 ’ 12 ‘ 24
k lozka vyzaduje mésic mésice
0 Hygienicka kontrola ‘ ‘ ‘
1 Vstupy venkovniho vzduchu a vystupy odvadéného vzduchu
1.1 Zkontrolujte znecisténi, Vycistéte a opravte X
poskozeni a korozi.
1.2 Zkontrolujte prostredi z Informujte u operatora
hlediska novych zdroji emisi.
2 Decentralizované vzduchotechnické jednotky/termindlové jednotky. Jednotky Geniox jsou centraini
vzduchotechnické jednotky a ne decentralizované jednotky. Polozka kontrolniho seznamu se vynechdva
3 Odvlh¢ovace
3.1 Zkontrolujte znecistént, Vycistéte a opravte X
poskozeni, korozi a vniknuti
kapek.
3.2 Zkontrolujte funk¢nost Opravte. X
odtoku a sifonu.
33 Vycistéte mokry chladic, X
eliminator kapek a
kondenzatni vanu
4 Centralni vzduchotechnické jednotky/plasté jednotek
4.1 Zkontrolujte znecistén, Vycistéte a opravte. X
poskozeni nebo korozi na
strané vzduchu.
4.2 Zkontrolujte kondenzaci Vycistéte. X
43 Zkontrolujte znecistén, Vycistéte a opravte. X
poskozeni a korozi prazdnych
komor.
5 Komponenty pro statické chlazeni
5.1 Zkontrolujte funk¢nost a stav | Vycistéte a opravte. X
vsech kondenzatnich van a
odvodU kondenzatu
52 Zkontrolujte tésnost snimacd | Opravte. X
rosného bodu, pfivodnich
trubek, regula¢nich obvodu a
regulac¢nich ventild.
6 Zvlh¢ovace vzduchu
2 systemair output |
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Rade- | Po- | Cinnost Cinnost, jestlize se 1 3 ‘ 6 ‘ 12 ‘ 24
k lozka vyzaduje mésic mésice
6.1 Recirkula¢ni zvlh¢ovace vzduchu
6.1.1 | Zkontrolujte znecisténi, Vycistéte a opravte. X
poskozeni, mikrobidlni rlst a
korozi.
6.1.2 | Zkontrolujte funkci ovladani Upravte nastaveni X
vypinani.
6.1.3 | Zjistéte celkové mnozstvi CFU | Jestlize je hodnota CFU | dvakrat
v recirkula¢ni vodé > 1000 CFU/ml: za mésic
Vycistéte, opladchnéte
a vysuste vanu,
dezinfikujte, provedte
test kvality pfivadéné
vody.
6.1.4 | Zkontrolujte usazovani v Vycistéte nebo X
tryskach. vymeéfite trysky.
6.1.5 | Zkontrolujte, zda obéhové Vycistéte okruh X
Cerpadlo neni znecisténo a Cerpadla.
neobsahuje usazeniny v
sacim potrubi, zkontrolujte
stav a funk¢nost filtrd.
6.1.6 | Zkontrolujte funk¢nosti ¢idla | Opravte. X
vodivosti.
6.1.7 | Zkontrolujte funk&nosti X
dezinfeké¢niho systému.
6.1.8 | Zcela vyprazdnéte a vysuste béhem
zvihovaci systém. zasta-
veni
6.1.9 | Zkontrolujte, zda eliminator Pokud se vytvorily X
kapek a usmériiovac toku usazeniny, eliminator
nejsou znecisténé, kapek vytahnéte,
poskozené, zanesené a vycistéte jednotku a
zkorodované. zkontrolujte oblast po
proudu od eliminatoru.
output | i systemair
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Rade- | Po- | (innost Cinnost, jestlize se 1 3 ‘ 6 ‘ 12 ‘ 24
k lozka vyzaduje mésic mésice
6.2 Nerecirkula¢ni zvlhéovace vzduchu
6.2.7 | Zkontrolujte znecisteni, Vycistéte a opravte. X
poskozeni, mikrobidlni rlst a
korozi.
6.2.2 | Zkontrolujte, zda v komore Zkontrolujte a opravte X
zvih¢ovace neni kondenzat. parni zvih¢ovac.
6.2.3 | Zkontrolujte pfipadné Vydistéte. X
usazeniny v systému
distribuce pary.
6.2.4 | Zkontrolujte usazovani v Vycistéte nebo X
tryskach. vymeénte trysky.
6.2.5 | Zkontrolujte odtok. Vycistéte a opravte. X
6.2.6 | Stanovte celkové mnoZstvi Jestlize je hodnota CFU X
CFU ve vode zvlh¢ovace — > 1000 CFU/ml:
vyjimka: Parni zvlh¢ovace. Vycistéte, oplachnéte
a vysuste vanu a dalsf
kanaly/plochy na
prenos vody,
dezinfikujte,
vyzkousejte kvalitu
pfivadéné vody.
6.2.7 | Zkontrolujte funk&nost Opravte. X
regula¢niho ventilu
6.2.8 | Zkontrolujte omezovac Opravte. X
vlhkosti
7 Distribu¢ni prvky
7.1 Zkontrolujte, zda nejsou Vycistéte nebo X
distribu¢ni prvky, vestavéné | vyméiite.
dérované plechy, draténé
pletivo nebo sita znecisténé,
poskozené nebo
zkorodované (vzorek).
7.2 Filtrovaci materidly Vymeénte. X
73 Zkontrolujte vzorek Vycistéte.
distribu¢nich prvkd s indukci
vnitfniho vzduchu a prvky na
odvodu vzduchu z hlediska
pfitomnosti pevnych
usazenin.
7.4 Komponenty, kterymi Vydistéte. X
protékad sekundarni vzduch
8 Vzduchové filtry
8.1 Zkontrolujte pro pfipadnou Poskozené vzduchové X
nepfijatelnou kontaminaci a filtry vyméiite.
poskozeni (netésnosti) a
zapach.
8.2 Zkontrolujte diferencni tlak. Vymeénite filtracni ¢3st. X
83 Maximalni interval do X
vymeény filtru prvniho stupné.
8.4 MaximalIni interval do X
vymeny filtru druhého
stupné.
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Rade-

Po-
lozka

Cinnost

Cinnost, jestlize se
vyzaduje

3

| 6 | 12 | 24

meésic

mésice

Vzduchotechnické potrubi

9.1

Zkontrolujte pripadn3
poskozeni v pfistupné ¢3sti
vzduchotechnického potrubi

Opravte.

9.2

Zkontrolujte dvé az tfi typicka
mista na povrchu vnitfniho
potrubi, zda se zde neobjevila
znecisténi, koroze a
kondenzace.

Zkontrolujte potrubi v
dalsich mistech a
rozhodnéte o nutnosti
vycistit vdechny
(viditelné i
neviditelné) Useky.

10

Tlumice hluku

10.1

Zkontrolujte tlumice hluku z
hlediska znecistén,
poskozeni nebo koroze.

Tlumice opravte nebo
vymeénte. V pfipadé
potieby otestujte
kontaktnimi testery.

g

Ventild

tor

111

Zkontrolujte tlumice hluku z
hlediska znecistén,
poskozeni nebo koroze.

Vycistéte a opravte,
zkontrolujte odvod
vody.

12

Rekuperdtory (vcetné HRS)

12.1

Vizualni kontrola deskového
rekuperatoru z hlediska
znecisténi, poskozeni, koroze.

Vycistéte, opravte.

12.2

Vizualni kontrola rota¢niho
rekuperatoru z hlediska
znecisténi, poskozeni, koroze
a tésnosti.

Zajistéte utésneni.

123

VizudIni kontrola pfimych
vymeénikd z hlediska tésnosti.

Zgjistéte utésnéni.

12.4

Ohrivace: Zkontrolujte
znecisténi, poskozeni, korozi
a tésnost.

Vycistéte a opravte,
vymeénte.

12.5

Chladite: Zkontrolujte svazek
trubic, eliminator kapek a
kondenzatni vanu z hlediska
znecisténi, koroze, poskozeni
a tésnosti.

Vycistéte a opravte.

12.6

Zkontrolujte funkénost
vypousténi a sifonu.

Vycistéte a opravte.

13

Nezadouci komponenty

13.1

Mérfeni koncentraci prachu a
mikroorganismu (bakterie a
plisné) v pfivadéném
vzduchu v porovnani s
venkovnim a/nebo
referen¢nim vzduchem.

13.2

Zkontrolujte znecisténi a
poskozeni distribu¢nich prvkd
pracujicich s ¢erstvym
vzduchem.

13.3

Zkontrolujte nepfijatelné
znecisténi, poskozeni a
zadpach vzduchovych filtrd.

output |
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vzduchotechnického potrubi
z hlediska znecisténi a
kondenzaci (jestlize neni k
dispozici vhodny revizni

otvor, pouZijte napf. kameru).

Rade- | Po- Cinnost Cinnost, jestlize se 1 3 ‘ 6 ‘ 12 ‘ 24
k lozka vyzaduje mésic mésice
13.4 | Zkontrolujte X
vzduchotechnicka potrubi z
hlediska poskozeni
13.5 | Zkontrolujte povrch X
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R.3.1  Kontrolni seznam s harmonogramem elektrické a mechanické udriby
vzduchotechnickych jednotek Geniox
Funkce Udriba Pocet za rok
Plast Cisténi plaste jednotky Viz Pocet za rok v
€3sti R.3 vyse
Kontrola tésnéni na dvitkach a mezi komorami 1
Filtry Vymeéna filtrd Viz Pocet za rok v
CastiR.3 vyse
Kontrola tésnéni,zda jsou pruzna a tésna, aby zabranila netésnostem. | 2
Ventildtory Kontrola motoru a loZisek

Kontrola hladkého otaceni obézného kola.

Kontrola, zda jednotka po vycisténi a provedeni opravy a Udrzby
funguje bez vibraci.

1
1
1

Rota¢ni vymenik

Deskovy vymenik

Rotor Ize Cistit pouze Setrnym vysdvanim s kartdcovym nastavcem
nasazenym na hadici vysavace.

Viz Pocet za rok v
€3sti R.3 vyse

Demontujte femen pohanéjici rekuperator a zkontrolujte, zda se
rotor volné a snadno otaci

1

Zkontrolujte hnaci femen, pohon a regulator otacek Okam?zité po
upozornéni provedte kontrolu a opravu.

Deskovy vymeénik Ize Cistit Setrnym vysavanim s kartacovym
nastavcem nasazenym na hadici vysavace nebo pomoci netlakované
vody - viz dalsi informace o metodach ¢isténi nize v ¢asti R.6.

Viz Pocet za rok v
¢astiR.3 vyse

Zkontrolujte funkci obtoku a sekvenci odmrazovani. Okamzité po
upozornéni provedte kontrolu a opravu.

Vymeénik s glykolovym
okruhem - nazyvany
také pfimy vyparnik ve
VDI 6022, ¢3st 1

Vymeénik Ize Cistit pouze Setrnym vysavanim s kartacovym
nastavcem nasazenym na hadici vysavace nebo pomoci netlakované
vody - viz dalsi informace o metodach ¢isténi nize v ¢3sti R.6.

Viz Pocet za rok v
€3sti R.3 vyse

Kontrola funk¢nosti vyméniku a protimrazové ochrany. Pouzity 1
glykol musi byt bez pfidanych aditiv a nelze tézZ pouZzit glykol pro
auta. OkamZité po upozornéni provedte kontrolu a opravu.

Klapky Kontrola funkce 1
VizudIni kontrola tésnénf a tésnosti klapky po uzavreni. 1

Vodni ohfivac

Vymeénik Ize ¢istit pouze Setrnym vysavanim s kartdcovym
nastavcem nasazenym na hadici vysavace nebo pomoci netlakované
vody - viz dalsi informace o metodach ¢isténi nize v ¢asti R.6.

Viz Pocet za rok v
€3sti R.3 vyse

V pfipadé potieby odvzdusnéni. 1
Test sekvence protimrazové ochrany 1
Test obéhového cerpadla 1

Elektricky ohfivac

Kontrola zaneseni a v pfipadé potfeby vycistén.

Viz Pocet za rok v
€3sti R.3 vyse

Test funk&nosti pojistek.

1

Chladic

Chladit Ize cistit pouze Setrnym vysavanim s kartd¢ovym nastavcem
nasazenym na hadici vysavace nebo pomoci netlakové vody - viz
dalsiinformace o metodach cisténi nize v ¢3sti R.6.

Viz Pocet za rok v
CastiR.3 vyse

Test protimrazové ochrany (glykol)

Tepelné cerpadlo

Povinna roc¢ni kontrola systému tepelného ¢erpadla. Musi byt
provedena vyskolenym technikem vlastnicim certifikat.

0Odvod kondenzatu

Intervaly pro cisténi a kontrolu.

Viz Pocet za rok v
€3stiR.3 vyse

Pokud je nainstalovan, kontrola elektrického ohfevu meziizolaci a
trubkami. Zkontrolujte vzdy minimainé dvakrat za rok.

53
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Funkce Udriba Pocet za rok
Komfortni funkce pro Test ¢idla CO2, ¢idla vihkosti, pohybového cidla, tlakovych snimacd 1
Usporu energie pro regulaci vzduchového vykonu, rozsifeného chodu, rekuperace
chladu, volného chlazeni
Pozarni alarm Test termostatd, koufovych hlasicd a systému ohlasovani pozaru 1
Baterie v requldtoru Baterii vymeénte po ozndmeni poruchy na ovladacim panely, 1

minimalné kazdych 5 let.

Komunikace s Komunikac¢ni test 1
nadfazenym systémem

R.4 Filtry - filtry vidy nahradte novymi filtry se stejnou charakteristikou jako
pavodni, aby bylo dosazeno stejné hodnoty SFP

Filtry na pfivodu i odvodu vzduchu maji vzdy stejnou velikost ramu a jejich pocet je vZdy stejny. Nezapomente objednat
filtry na pfivod a odvod.

Aby bylo mozZné garantovat vypocteny SFP, je velmi dileZité pouzit filtry se stejnou charakteristikou, jako mély ptvodni
filtry.

Pokud budou pouzity jiné filtry s vy3si pocatecni tlakovou ztratou a kratsi dobou Zivotnosti ve srovnani s originalnimi,
dojde ke sniZeni pritoku vzduchu a / nebo k vy3si spotiebé energie a hodnota SFPv vypocitana systémem Systemair
podle certifikaci Eurovent nebude dosazena. Nizké hodnoty SFPv se zjistuji testovanim dle certifikace DGNB, LEED nebo
BREEAM a mistnich norem (SFPv s Cistymi filtry).

Ram kapsovych filtrd musi byt vyroben z plastu neobsahujiciho PVC, aby byla zajisténa bezpecna likvidace spalovanim.

Pro kazdou vzduchotechnickou jednotku naleznete data o filtrech v pfiloze 2, kterd je umisténa v plastovém obalu uvnitf
jednotky pfi dodani. Prilohu 2 Ize také ziskat ze spole¢nosti Systemair, pokud znate vyrobni ¢islo jednotky. Vyrobni ¢islo
je uvedeno na stitku jednotky. Priklad Stitku naleznete v kapitole d.2.1.

Originalni filtry namontované ve vyrobnim zdvodé vyhovuji pozadavkam zakaznik( na kvalitu vnitfniho ovzdusi a hod-
notdm SFP podle mistnich pravnich predpis(.

Filtry splfuji poZzadavky na tfidy filtrG podle nové testovaci normy EN ISO 16890:2016 platné od 1. ledna 2019.

Tridy filtrd podle staré testovaci normy EN 779:2012 a nové testovaci normy EN ISO 16890:2016 jsou uvedeny niZe:

G4 — coarse 60 %

M5 — ePM10 60 %

M6 — ePM2,5 50 %

F7 —ePM1 60 %

F7 CityFlo — ePM1 60 %
F8 — ePM175 %

FO — ePM1 85 %

Stitek s timto typem informaci je umistén pfimo na vzdu-
chotechnické jednotce.

R.4.1  Kapsové filtry - pocet filtri a velikost ramu

Filtry na pfivodu a odvodu vzduchu maji vzdy stejnou velikost a stejny pocet. Viz filtry na pfivodu a odvodu vzduchu
nize.

Velikost jednotky Pocet a velikost rdmi pro kapsové filtry (5xV)
10 1x[792x392]
11 2x[490x490]
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Velikost jednotky

Pocet a velikost ram pro kapsové filtry (5xV)

12

1X[592x490] + 1x[490x490]

55

14 2x[490x592] + 1x[287x592]

16 3x[490x592]

18 2x[490x392] + 4x[592x392]

20 3x[592x592] + 3x[287x592]

22 6X[592x490] + 2x[287x490]

24 3x[592x592] + 1x[490x592] + 3x[592x490] + 1x[490x490]
27 2X[592x592] + 8x[490x592]

29 6X[592x592] + 4x[490x592]

31 5x[592x592] + 5x[490x490] + 5x[592x287]

Poznamka:
Specidlni velikosti filtrd jsou k dipozici z Camfil.

Hloubka rdmu filtru musi byt 25 mm, aby byla zajisténa kompletni vzduchotésnost tésnéni kolem rdmecku filtru.

R.4.2  Panelové filtry - pocet filtrd a velikost rdmu

Velikost jednotky Panelové filtry - pocet a velikost ramu (SxVxH)

10 1X[792x392x48]

11 2x[490x392x48]

12 1x[490x490x48] + 1x[592x490x48]

14 2X[490x592x48] + 1x[287x592x48]

16 3x[490x592x48]

18 2x[490x392x48] + 4x[592x392%48]

20 3x[592x592x48] + 3x[592x287x48]

22 6X[592x490x48] + 2x[287x490x48]

24 3x[592x592x48] + 4x[490x592x48] + 1x[490x490x48]
27 2X[592x592x48] + 8x[490x592x48]

29 6X[592x592x48] + 4x[490x592x48]

31 5X[592x592x48] + 5x[592x490x48] + 5x[592x287x48]

Poznamka:
Specidlni velikosti filtrd jsou k dipozici z Camfil.

R.4.3  Pokyny s videem — vyména kapsovych filtri

Jednotku vypnéte a vyckejte 2 minuty, nez se zcela zastavi. PouZité filtry je moZno vytahnout. Zanesené filtry okamzité
uloZte do plastovych sackd, aby se predeslo znecisténi prostredi prachem. Jednotky Geniox jsou dodavany s velice spo-
lehlivym systémem odolnym proti korozi, kde jsou filtry zasunovany do vzduchotechnickych jednotek ve spodnim a
hornim odolném profilu z pruzného plastu. Horni a spodni profil pfekontrolujte pro zndmky poskozeni a pfekontrolujte i

pruzné svislé plastové profily a gumoveé profily, které sedi mezi rdmem filtru a dvirkami.

Poznamka:
V pfipadé poskozeni profily vymerite.
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Poznamka:
Kapsy filtrd musi byt umistény svisle.

Poznamka:

Pokyny pro snadné, rychlé a bezpecné vymeénéni filtr naleznete ve 2-minutovémvideu. Video je k dispozici
na YouTube.

https://youtu.be/7SKylGOGNZE

£

[=]

Noveé filtrové kapsy musi byt opatrné zasunuty do U-
profilu.

Pozndmka:

Pred instalaci novych filtr( je nutné zkontrolovat
pryZové EPDM profily na svislych réamech a v pfipadé
poskozeninebo nedostate¢né flexibility musi byt
pryzove EPDM profily vyménény.

Zkontrolujte, zdajsou filtry zatlateny do polohy, kdy
vertikaIni ramy kapsovych filtrd plné pfiléhajina
flexibilni vertikalnilisty ve vzduchotechnické jednotce
tak, aby nedochdzelo k iniku vzduchu.

# systemair output
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Prekontrolujte, zda je 3edy ohebny profil na svislém kovo-
vém radmu, ktery drzi filtry, bez opotiebeni a poskozeni a
zda je Sedy ohebny profil stdle dostate¢ny, aby nedocha-
zelo k uniku vzduchu mezi uzavienymi inspekénimi
dvefmi a ramem, ktery drzi filtry.

Poznamka:
V pfipadé poskozeni profil vyménte.

R.4.4 V pripadé hygienickych jednotek musi vyménéné U-profily pro filtry vyhovovat
normé ISO 846 — viz Cislo nahradniho dilu

Vyménéné U-profily musi byt identické s U-profily namontovanymi ve vyrobnim zdvodé a musi byt vybavené certifikaci
ISO 846 na ¢isteni.

Tyto profily jsou k dispozici jako nahradni dily od spole¢nosti Systemair. Cislo nahradniho dilu je 238702

:systemair
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R.4.5 Panelové filtry

Soucasné s vymenou filtri vycistéte rdm a kolejnicky, ve
kterych je filtr uchycen.

R.5 Vymeéna baterie v regulatoru

A

Tento postup vyZaduje znalost spravné ESD ochrany; tj. je tfeba pouzit uzemnény krouzek!

Je-li aktivovan alarm “Interni baterie” na obrazovce ovladaciho panelu, baterie pro zdlohovani programové paméti je pfi-
li$ slabd. Baterie se vymeénuje postupem uvedenym niZze. ZaloZni kondenzator Setfi pamét a udrzuje hodiny v provozu
po dobu minimalné 10 minut po odpojeni napajeni. Proto, pokud vyména baterie zabere méné nez 10 minut, nebude
tfeba znovu nacist program a hodiny pobéZi normalné.

Nahradni baterie musi byt typu CR2032.

1 Odstrante vsechny kabely z regulacniho systému Ac-
cess. Vsechny kabely maji zasuvky, které jde snadno a
rychle vytdhnout. Uvolnéte regula¢ni systém Access z
upeviovaciho ramu tlakem na jednu z dlouhych stran
ovladace. Je to zobrazeno nize.

2 Zcerné spodni strany sundejte bily kryt stiskem na
kazdy ze Sesti hackd podél dvou dlouhych hran krytu s
pomoci malého sroubovaku, zaroven kryt tdhnéte

ven.
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3 S pomoci malého Sroubovaku tisknéte tento hacek na
krytu smérem od kraje ¢erné ¢asti.

4 Kazdy ze Sesti hackd musi byt uvolnén z bloku na
Cerné spodni ¢3sti s pomoci malého Sroubovaku a z3-
roven tazenim krytu smérem ven.

5 Uchopte baterii pevné mezi prsty a zvednéte ji na-
horu, dokud se nevysune z drzaku. Vtisknéte novou
baterii pevné na své misto. Vsimnéte si, Ze pro zacho-
vani spravné polarity se baterie vklada pouze “sprav-
nym” zplsobem.

R.6 Servis a udrzba

R.6.1  Jednotka

Pro lepsi pfistup do jednotky pfi provadéni ¢isténi, servisu,
oprav ¢i vymeény souc¢astek je mozné snadno odstranit in-
spekeni dvitka. K vyndani dvifek zvednéte ocelovou hridel
v pantech.
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Pokud vzduchotechnickd jednotka pracuje se standardni kvalitou vzduchu bez specidlnich hygienickych podminek, méla
by byt ¢isténa jednou rocné
Jednotku otirejte suchym hadfikem nebo miZete pouZit vodu s neagresivnim cisticim prostfedkem.

Jakdkoli koroze, napfiklad na spodni ¢asti komory pfivodniho ¢erstvého vzduchu anebo spodni ¢asti komory odvodniho
vzduchu, musi byt okam?zité odstranéna a povrch ocistén.

Pri specidlnich podminkach, kdy je vzduch agresivni nebo velmi vihky nebo pfi specidlnich hygienickych pozadavcich, by
méla byt jednotka ¢isténa v kratsim intervalu podle vyse uvedeného kontrolniho seznamu VDI 6022.

Cistici prostredky a metody by mély odpovidat provoznim podminkam. Pfi vyskytu koroze by méla byt povrch osetfen a
koroze okamzité odstranéna.

MFizky na sani a vytlaku vzduchu by mély byt kontrolovany 1 x ro¢né.

Uzamykatelné systémy promazte minimalné jednou ro¢né. Zavésy inspekénich dvifek jsou vyrobeny z plastu a nevyza-
duji udrzbu. Tésnéni okolo inspekénich dvifek je tfeba 1 x rocné vycistit a zkontrolovat.

Doporucuje se chranit vhodnym pfipravkem proti vlhkosti.

V8echna tésnéni dvifek a tésnici lemy musi byt kontrolovany jednou ro¢né nebo nahrazeny v pfipadé potieby.

R.6.2 V pripadé hygienickych jednotek musi vyménéné tésnéni vyhovovat normé ISO 846
— viz ¢isla nadhradnich dild

Vyménéna trojuhelnikova tésnéni dvirek a tésnici lemy musi byt identické jako plivodni namontovana ve vyrobnim z3-
vodé a musi byt dodany s certifikaci ISO 846 na ¢isténi podle pokynl VDI 6022.

Trojuhelnikové tésnéni dvifek je k dispozici jako ndhradni dil od spole¢nosti Systemair. Cislo nahradniho dilu je 238701

Sedé pruzné tésnici lemy mezi komponentami a dvitky jsou k dispozici jako ndhradni dil od spole¢nosti Systemair.

Cisla nahradnich dilG od spole¢nosti Systemair pro $edé pruzné tésnici lemy

Hygienicka félie 110 10x15 mm Sedd 238703
Hygienick3 folie 110 10x20 mm Sedd 238704
Hygienicka folie 110 10x25 mm Sed3 238705
Hygienicka félie 110 10x50 mm Sedd 238706
Hygienicka folie 110 6,0x15 mm Sed3 238707
Hygienicka folie 110 6,0x30 mm $ed3 238708
Hygienick3 félie 110 4,5x10 mm Sed3 238709
Hygienicka folie 110 4,5x15 mm $ed3 238710
Hygienick3 félie 110 4,5x50 mm Sed3 238711
Hygienicka folie 110 3x20 mm Seda 238712
Hygienicky 110 50x42x10 mm Sedy 238713
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R.6.3  Klapky

1 x ro¢né je tfeba zkontrolovat vizudlné tésnost klapky
v zaviené poloze. V pfipadé, Ze klapka neni uzaviena
tésné, je potifeba zménit nastaveni servopohonu.

Listy klapky jsou uloZeny v oto¢ném systému vyrobeném
z tepelné odolného nylonového kompozitu PA6 vyztuze-
ného skelnymi vidkny. Pohon ani loZiska nevyZzaduji
mazani

Listy klapky jsou uloZeny v loziskdch vyrobenych z ABS,
nevyzadujici dal3i udrzbu.

Tésnéni mezi listy klapky a rdmem je tfeba kontrolovat je-
denkrdt rocné. Toto tésnéni nesmi byt promazavano i ji-
nym zpGsobem oSetfovadno.

R.6.4  Rotacni vyménik

Volny chod rotoru rekuperdtoru musi byt zkontrolovan
alespon 1 x rok. Demontujete femen a rotor protocte ru-
kou z vnéjsi strany. Kulitkova lozZiska nevyzaduji udrzbu,
jsou samomazna.
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R.6.4.1 Kontrola a vyména kartacovych tésnéni

Kazdy rok zkontrolujte, zda tésnéni dobre pfiléha. Obvykle je nutné kartdce menit kazdych 5 rokd, v pfipadé potieby
castéji.

U jednotek velikosti 10, 11, 12, 14 a 16 je mozné rotor vysunout na kolejnickach ven z komory pro snadnéjsi inspekci a
servis.

R.6.4.2 Cisténirotoru

Pri pouziti filtrG F7 - ePM1 60 % v obou smérech (venkovni vzduch a odvadény vzduch - protismérné proudéni venkov-
niho vzduchu a odvadéného vzduchu rota¢nim vymeénikem) se obvykle eliminuje uklddani prachu a ¢astic uvniti
vymeéniku.

Poznamka:

Rotor Ize Cistit pouze Setrnym vysavanim s kartd¢ovym nastavcem nasazenym na hadici vysavace a nelze
jej Cistit stlatenym vzduchem nebo vodou.

Pri Setrném cisténi dochazi k rovnomeérnému odstranéni prachu a ¢astic, pokud rotor bézi na nizké otacky.

R.6.4.3 Motor a hnaci femen

Kulickova loZiska nevyZaduji udrzbu, jsou samomazna. 4x za rok je nutné zkontrolovat, zda je femen spravné napnuty

a neposkozeny. Rotory u mensich jednotek jsou vybavené 2 elastickymi femeny (jeden pro provoz a druhy pro vy-
ménu). Tento typ femenu nevyzaduje Udrzbu a neni mozné ho zkratit pro napnuti. Pro upnuti nového femenu je nutné
pouzit specidlni nafadi. Ostatni jednotky jsou vybavené V- femenem se spojkou. Pokud je femen piilis dlouhy, je dile-
Zité jeho délku upravit. Pokud bylo nutné v femenové spojce vymeénit Sroubky za nové, délka téchto sroubkl nesmi pre-
kroc¢it tloustku femenu. Nadbyte¢nou ¢ast odstrafte pilnikem.
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Hnaci femen kontrolujte jednou za rok. V pfipadé potfeby ho vyméfite. Opakované pouZijte oba drzaky. Kdyz by bylo
nutné v femenoveé spojce vymeénit Sroubky za nové, délka téchto Sroubkl nesmi prekrocit tloustku femenu.

R.6.5 Kfiizovy a protiproudy deskovy vyménik — cisténi

Poznamka:
Je nutno zkontrolovat, zda jsou hrany vymeéniku Cisté a neposkozené.

Jestlize je na okrajich desek prach, odstrante ho jemnym kartdcem nebo kartd¢ovym nastavcem vysavace. Tenké ple-
chy nejsou urceny k cisténi stlacenym vzduchem nebo vysokotlakou vodou.

Poznamka:

Mastné usazeniny mohou byt odstranény pomoci netlakované horké vody nebo ¢isticim sprejem a omyty
netlakovanou vodou. V zddném pfipadé nepouzivejte silné zdsadité latky nebo korozivni latky na desky
nebo tésnéni. Dbejte na to, aby pfi ¢isténi voda z vany odchdzela pres odtok a nepfretékala z vany. Béhem
Cisténi se doporucuje odstranit sifon.

Poznamka:
Pokud byl namontovan eliminator kapek, musi byt pravidelné ¢istén podle pokyn( v kapitole R.3.
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Ve vzduchotechnické jednotce jsou instalovana servisni dvifka pro snadny pfistup pro vyjmuti elimindtoru kapek a pro
jeho cisténi po obou strandch mimo jednotku. Eliminator kapek zvednéte o 2 — 3 cm, aby se jeho spodni strana pres-
unula pfes spodni profil — elimindtor spustte dol( na spodni ¢ast jednotky, elimindtor bude mimo horni profil. Eliminator
je tak uvolnén a Ize jej snadno vyjmout a vycistit mimo jednotku.

R.6.5.1 Obtokova klapka

Listy klapky jsou uloZeny v loZiskach vyrobenych z ABS, nevyZadujici dalsi idrzbu. Listy klapky jsou uloZeny v oto¢ném
systému vyrobeném z tepelné odolného nylonového kompozitu PA6 vyztuZzeného skelnymi vidkny. NevyZzaduji dalsi
promazavani. 1 x rok je nutné zkontrolovat tésnost klapky, a to ve chvili, kdy ji uvede servopohon do zaviené polohy.
V pfipadé, ze klapka neni uzaviena tésné, je potfeba zménit nastaveni servopohonu.

R.6.5.2 Navod s nazornym videem — odvod kondenzatu — cisténi a opétovna montaz

Vycistéte kondenzatni vanu pod vymeénikem a rovnéz vycistéte odvodnovaci potrubi a sifon. Zajistéte dostatecné
mnozstvi vody v sifonu. Pokud je nainstalovan eliminator kapek, je tfeba jej Cistit podle pldnu a v pfipadé potieby.
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Kondenzatni vana neunese hmotnost ¢lovéka. Nevstupujte na vanu, ani po ni nechodte.

Kondezatni vanu v pravidelnych intervalech demontujte a
provedte dikladné vycisténi.

Poznamka:
Informace o demontdzi, ¢isténi a opétovné

montazi jsou k dispozici v 2-minutové videu na
YouTube.
https://youtu.be/5qgMswv2c0SQ

R.6.6  Ohfivace/chladice — cisténi

Aby se zabranilo poskozeni povrchu vymeéniku, Cisténi vykondvejte pozorné a jeho povrch neponicte tvrdymi predméty.
Tenka Zebra nejsou urcena k ¢isténi stlatenym vzduchem nebo vysokotlakou vodou.

Poznamka:

Pokud je ohfivac¢/chladi¢ instalovan s nize uvedenymi ventily a spojovacimi armaturami, uzivatel a/nebo
projektant specifikovali v nabidce, Ze ohfivac/chladic¢ a eliminator kapek (pokud je instalovany) musi byt pfi
Cisténi vyjmuty.
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1. Pfed odpojenim pfivodnich a vratnych potrubi uzaviete kulové ventily.
2.Uvolnéte a odstrante spojovaci armatury a odpojte potrubi.
3. Odstrante srouby z predniho panelu a vyménik s ¢elnim panelem vytdhnéte.

4. Cisténi je mozné pouze s kartadtovym nastavcem nasazenym na hadici vysavace nebo pomoci netlakované vody. Jes-
tlize pouZijete Cistici sprej, zajistéte, aby nebyl korozivni pro hlinikova Zebra.

Musi probihat automatické odvzdusnéni vymenikd pres odvzdusnovaci ventily v potrubnim systému, protoze nahroma-
dény vzduch mdze snizovat vykon zafizen.

R.6.6.1 Ohfiva¢

Zkontrolujte, zda je systém protimrazové ochrany plné funkéni. Pokud systém protimrazové ochrany neni funkéni, mize
dojit k prasknuti vymeéniku.

R.6.6.2 Chladi¢

Kondenzatni vana pod chladitem i odtok a sifon musi byt pravidelné ¢istény v souladu s pokyny VDI 6022. Zgjistéte,
aby po ¢isténi zdstal v sifonu dostatek vody.

Poznamka:
Jestlize je vymeénik ¢istén v jednotce netlakovanou vodovu, je dlleZité, aby pfi ¢isténi voda z kondenzatni
vany otékala pres odtok a nepretékala z vany. Béhem ¢isténi se doporucuje odstranit sifon.

Poznamka:
Pokud byl nainstalovan k chladici eliminator kapek, musi byt pravidelné ¢istén podle pokyntd VDI 3
uvedenych v kapitole R.3.
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Ve vzduchotechnické jednotce jsou instalovadna servisni dvitka pro snadny pfistup pro vyjmuti elimindtoru kapek a pro
jeho cisténi po obou strandch mimo jednotku. Eliminator kapek Ize ze vzduchotechnické jednotky snadno vyjmout. Eli-
minator kapek zvednéte 0 2 — 3 cm, aby se jeho spodni strana presunula pies spodni profil — eliminator spustte dold
na spodni ¢3st jednotky, elimindtor bude mimo horni profil. Eliminator je tak uvolnén a Ize jej snadno vyjmout a vycistit
mimo jednotku.

R.6.6.3 Elektricky ohfivac

Zkontrolujte funk¢nost zabudovaného bezpecnostniho termostatu s automatickou resetovaci funkci a termostat
ochrany proti prehiati s manudlnim restartem.

R.6.7  Ventilatory

Prach nahromadény na obézném kole mudze zplsobit nevyvazenost a vibrace. Obézné kolo ventildtoru je tfeba mini-
malné 1 x rocné zkontrolovat a v pfipadé potieby vycistit. Sou¢asné zkontrolujte antivibra¢ni podlozky pod motory a
v pfipadé potfeby je vymérite.

R.6.7.1 Motor

Motory jsou z vyrobniho zdvodu vybavené samomazacimi loZisky, které nevyZzaduji Zadné dalsi promazavani.

R.6.8 Tlumi¢

Po nékolika letech provozu se shromazdi prachové ¢astice na povrchu tlumicich vioZzek, coZz ma za nasledek zhorseni
kvality vzduchu. Tlumice jsou vhodné pro suché nebo mokré isténi. Jsou vybaveny tlumicimi viozkami, které Ize snadno
vyjmout z plasté. Velka servisni dvirka umozfuji snadné vytazeni tlumicich vliozek. Tlumici vlozky urc¢ené pro chemické
cisténi Ize cistit vysavacem. Tlumici vlozky vhodné pro mokré ¢isténi je mozné ocistit jemnym kartackem a mydlovou
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vodou. V zddném pfipadé nepouZivejte agresivni Cistici prostfedky. Po myti viozky ususte hadrem. Nezapomente vyci-
stit vnitfni ¢ast komory pred umisténim samotnych vloZek.

R.6.9  Venkovni komory

V této komore se mohou hromadit prach a necistoty. Velkd inspekéni dvifka umoziuji snadny pfistup pro Cisténi.

R.6.10 Tepelné cerpadio

Povinnou ro¢ni kontrolu musi provadét vyskoleny technik vlastnici certifikat. Dalsi popis viz pfiloha Pfiloha 5 a 6.

S Pokyny pro bezpec¢né nastaveni a adrzbu

S.1  Ochranna opatieni
Nastaveni a udrzbu mohou provadét pouze kvalifikovani technici a to obvykle na zdkladé dlouhodobého kontraktu.

Jednotky jsou dodavany s ochrannymi prvky, které zabrani ndhodnym rizikm a zranénim v ddsledku rotujicich ¢asti jed-
notky. Potencidlni zdroje ohroZeni jsou ventildtory s rychle rotujicimi obéZznymi koly. ObéZn3 kola mohou byt nebez-
pecnd nejen béhem provozy, ale i v disledku setrva¢nostii 20 sekund po vypnuti napajeni. Upozorfiujeme, Ze obézna
kola mohou byt potencionalné nebezpecna.

Ochrannymi prvky ventildtoru jsou inspekéni dvirka uzamcend zadmkem. Uvniti dvifek je instalovand doplikova ochrana
- kryty, které Ize odstranit pouze za pouziti naradi.

Dalsi ¢3sti pohdnéné motorem jsou klapky ovliddané servopohony a rotacni vyméniky tepla, ale jejich pohyb je tak po-
maly, Ze nevyzaduje ochranné prvky. Staci nevkladdat ruce do oblasti téchto ¢3sti tak, aby se tim predeslo Urazu.

Pri vymeneé filtru pouZijte respiracni masku.
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S.1.1 Nezbytnd ochrannd opatieni pfed spusténim

Zabezpecte, aby pred spusténim byly nainstalovany viechny ochranné prvky.

S.1.1.1 Navrh ochrannych opatreni

Uvnitf dvifek je instalovand dopliikova ochrana - kryty, které Ize odstranit pouze za pouziti naradi.

$.1.1.2 Konfigurace regulacniho systému v EC motorech s chranicem

Regulac¢ni systém je upevnén v EC motoru. Pokud je tfeba requlacni systém konfigurovat s ventildtorem v provozu, musf
byt z bezpe¢nostniho hlediska instalovadna ochrana a proto mezi -EC motorem uvniti komory a ovlddacim panelem
mimo VZT jednotku musi byt instalovan prodluZovaci kabel.

Uvedeny chranic je doplnék a musi byt zakoupen samostatné.

S.1.2  Bezpecné nastaveni a Gdrzba

Pied provedenim udrzby nebo opravy musi byt VZT jednotka vypnuta prostfednictvim jisticG. Upozornéni: pfi Gdrzbé
musi byt zapnuté osvétleni (osvétlenf je doplnék, ktery je nainstalovan pouze v pfipadé objednani).

Pro ochranu pfed poranénim ostrymi hranami pouZivejte rukavice odolné proti profiznuti. PouZijte pro tento Ucel ruka-
vice s oznacenim CE. Pfi idrzbé VZT jednotky noste na hlavé ochrannou pfilbu.

S.1.3 Osobni ochranné prostifedky

Pfi udrzbé pouzivejte nize uvedené osobni ochranné prostredky:

Na ochranu pfed ostrymi hranami na kovovych ¢3stech a plechach pouzijte ochranné rukavice odolné proti profezani.
PouZijte pro tento Ucel rukavice s oznac¢enim CE.

Ochranna pfilba na hlavu
Respiracni bezudrzbovou masku s pénovym tésnénim na tvar, nastavitelnymi popruhy a filtrem
Z3dmek na uzamceni revizniho vypinace, resp. jistice napajeciho napéti ve vypnuté poloze

Motor s permanentnim magnetem: Hfidel motoru musi byt béhem oprav a Udrzby blokovana (motor vytvafi pfi rotaci
elektrickou energii).

T t. Specifikace nahradnich dild ovliviiujicich zdravi a bezpecnost obsluhy

Vzduchotechnické jednotky Geniox pracuji automaticky. Obsluha muze jednotku ovlddat prostfednictvim ovlddaciho
panelu Systemair

T.1  Nahradni dily - Mechanické

Priloha 3 - k dispozici na vyzadani

T.2 Nahradni dily - Elektrické

Priloha 3 - k dispozici na vyzadani
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u Informace o emisich hluku prekracujicich 70 dB(A)

Vzhledem ke koncepci a konstrukci jednotky neprekro¢i hladina akustického tlaku (A) do okoli z ventilatord a dalsich
komponent 70 dB (A).
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V pfipadé nejasnosti je platnd pouze anglickd verze. PfeloZené verze nejsou platné v pfipadé spord.
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Pfiloha 1 Prohlaseni o shodé s vyrobnim cislem (v samostatném obalu)

Samostatny dokument, je dodan s kazdou jednotkou. PfiloZzeno v samostatném obalu
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Priloha 2 Technicka data (v samostatném obalu)

Samostatny dokument, je dodan s kazdou jednotkou. PfiloZzeno v samostatném dokumentu
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Pfiloha 3 Seznam nahradnich dilG (samostatny dokument — k dispozici na pozadani)

Vytisténo na samostatnych strankach, ale neni doddno s kazdou jednotkou. K dispozici je na vyz3adani.
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Priloha 4 Regulace otacek pro rotacni vyménik

4.1 Regulace otacek
Skfifka s regulacnim systémem pro rota¢ni vymeénik je umisténa za servisnimi dvirky.

Skfifka obsahuje requldtor otacek veetné viech komponent, svorky, LED kontrolku zobrazujici reZzim chodu, 8-packovy
DIP pfepina¢ pro nastaveni signalu rotoru a tlac¢itko pro aktivaci testovaciho rezimu.

Prostfednictvi riznych kombinaci 8-packového DIP piepinace Ize nakombinovat spravny signal pro 2 r(izné velikosti
motor( pouZité ve 7 velikostech vzduchotechnickych jednotek Geniox Core. Spravné nastaveni prepinace je
zkontrolovano ve vyrobé. Pozice prepinace je uvedena v niZze uvedené tabulce.

4.1.1  Volba signadlu pomoci 8-packového DIP piepinace

Pozice Funkce Kod
Nahote Aktivace = ON 1
Dole Deaktivace = OFF 0

Z vyrobniho zavodu jsou pro rekuperatory na standardni teploty a sorp¢ni hybridni rekuperatory nastavené polohy
pacek na 8-packovém DIP piepinaci tak, aby otacky dosahly max. 12 ot./min. Pozice kazdého ze 4 DIP piepinaci
vlevo naleznete v nize uvedené tabulce.

Geniox Remenice Poloha pro DIP piepinace doleva Motor

10 54 0000 90TYD-S214-M 2,8Nm
11 54 0000

12 54 1000

14 77 0000

16 77 1000

18 77 1000

20 85 0100 120TYD-5214-M 5,5Nm

Z vyrobniho zavodu jsou pro sorp¢ni rekuperatory nastavené polohy pacek na 8-packovém DIP piepinaci tak, aby
otacky dosdhly max. 20 ot./min. Pozice kazdého ze 4 DIP piepinacl vlevo naleznete v nize uvedené tabulce.

Geniox Remenice Poloha pro DIP piepinace doleva Motor

10 70 7000 90TYD-5214-M 2.8 Nm
11 77 1000

12 95 1000

14 95 1000

16 118 0100 120TYD-5214-M 5.5 Nm
18 112 1100

20 118 1100

4.1.2 Indikace provozniho rezimu prostrednictvim c¢ervenych a zelenych LED kontrolek a
test motoru

Kontrolky LED jsou umistény na plasti skiiné.

Kontrolka LED Popis

Nesviti Odpojeno od napdjeni

Zelend BézZny provoz

Zelend - blika Pfipraveno k provozu

Zelend/cervend blika, pomalu Magnet na rotoru aktivoval ochranu rotoru

Zelend/cervenad blika, rychle Restart sekvence aktivni

Cervend Ochrana rotoru nebyla aktivovana

output | :systemair




4-7 | Regulace otdcek pro rotacni vymenik

Pocet bliknuti ¢ervené kontrolky v fadé Popis

1 Mezni proud

2 Prepéti

3 Nizké napéti

4 Porucha requldtoru
5 Chyba komunikace

Restart rotoru:

Vypnéte a znovu zapnéte napajeni
nebo
Stisknéte tlacitko pro aktivaci testovaciho rezimu uvniti rozvodné skfiné

Tabulka 3 Testovani motoru kontrolou odporu ve viech 3 vinutich

Velikost motoru Ohm
90TYD-5214-M 40Q
120TYD-5214-M 18Q
120TYD-S214-L 10Q

Nastaveni konstantnich otacek:

Nastavte ctvrtou packu DIP pfepinace do pozice - ON

Test:
Nastavte ¢tvrtou packu DIP prepinacte do pozice - ON
Stisknéte testovaci tlacitko
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Regulace otadcek pro rotacni vymeénik | 4-3

41.3  Ridici deska pro ovladani otacek.

output |



4-4 | Regulace otdcek pro rotacni vymenik

4.1.4 Informace o pfipojeni kabell ke svorkdm na fidici desce

Pfipojeni kabell ke svorkam na fidici desce

Svorka Pripojeni
1 Zem - napajenti
2 Zem - napdjeni
3 Faze - napdjeni
4 Nula - napajeni
5 Rotor se otaci nahoru (pfi pohledu z inspekéni Rotor se otaci doll (pfi pohledu z inspekéni
6 strany) strany)
Svorka 5 = kabel 1 Svorka 5 = kabel 2
7 Svorka 6 = kabel 2 Svorka 6 = kabel 1
Svorka 7 = kabel 3 Svorka 7 = kabel 3
8 Zem pro pohon rotoru
Test Nastavte DIP-pfepinac 4 do pozice - ON - a stisknéte testovaci tlacitko. Signal je ovladan

potenciometrem pfi konstantnich otad¢kach a ne signdlem z requlaéniho systému.

Upravit Aktivuje se nastavenim DIP pfepinace 4 do pozice OFF a DIP prepinace 5 do pozice ON. Maximalni
otacky Ize nastavit potenciometrem mezi 50 a 100%. Obvykle tovarni nastaveni vyhovuje, ale
pomoci tohoto potenciometru Ize otdcky zvysit nebo snizit.

9 Alarmovy signal - COM (common)

10 Alarmovy signal - Relé je NC (je vyuzivano regula¢nim systémem Systemair)
1 Alarmovy signal — Relé je NO ( neni vyuZivano requla¢nim systémem Systemair)
12 Regula¢ni signal vstup 0 - 10V DC

13 Regula¢ni signal vstup - zem

14 Ochrana rotoru - (Cerny kabel z ochrany rotoru ze Systemair)

15 Ochrana rotoru - (modry kabel z ochrany rotoru ze Systemair)

16 Ochrana rotoru - (hnédy kabel z ochrany rotoru ze Systemair)

17 Pro signal BUS - RS485 - A (zeleny kabel z regula¢niho systému Systemair)
18 Pro signal BUS - RS485 - B (Zluty kabel z regulacniho systému Systemair)

19 Pro signal BUS - zem (bily kabel z regula¢niho systému Systemair)

4.2 Montaz motoru pohanégjici rekuperator a cidla kontroly otaceni
Po montaZi rotoru je nutné nainstalovat ¢idlo kontroly otad¢eni a hnaci Femen mezi rotor a pohon rotoru.

Motor rotoru je nainstalovan spole¢nosti Systemair pred
dodanim.

Motor rotoru je upevnén na konzoli.

Prekontrolujte, Ze nem(Ze dochazet k ndrazim mezi
rotorem a senzorem, protoZe pramer rotoru se muze lisit
0 2 3z 3 cm. Otacejte ru¢né rekuperdtorem, aby jste
zkontrolovali, Ze rotor nenarazi do ¢idla.

Poznamka:
K aktivaci signdlu z ¢idla béhem otaceni rotoru

je nutné na rotor nainstalovat sroub.
Vzdalenost mezi Sroubem a Cidlem nesmi
prekrocit 2 mm.

2 systemair output |



Cidlo je instalovano napravo pfi pohledu z inspekeni
strany jednotky. Zkontrolujte, zda nemuZe dochdzet k
narazdm cidla do rotoru. V pfipadé potieby upravte
polohu ¢idla.

Pro aktivaci signdlu z ¢idla je nutné zkontrolovat
zobrazeny $roub na rotoru.

Poznamka:

Vzdalenost mezi Sroubem a ¢idlem nesmi
prekro¢it 2 mm.

output |
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5-1 | Reverzibilni tepelné ¢erpadlo (v samostatném obalu, pokud bylo tepelné ¢erpadlo dodano)

Pfiloha 5 Reverzibilni tepelné ¢erpadlo (v samostatném obalu, pokud bylo tepelné
¢erpadlo dodano)

5.1 Komora Geniox-HP (reverzibilni tepelné ¢erpadlo)

Reverzibilni tepelné ¢erpadlo - Geniox-HP - je samostatnd komora vzduchotechnické jednotky, obsahujici kompletni
samostatny systém reverzibilniho tepelného ¢erpadla (ohfev a chlazeni). Jestlize je VZT jednotka doddvana s touto
komorou, je pfilozen samostatny ndvod na tepelné ¢erpadlo v oddéleném obalu.
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Nabidka pro interni ovladac reverzibilniho tepelného ¢erpadla (v samostatném obalu, pokud bylo tepelné | 6-1
¢erpadlo dodadno)

Priloha 6 Nabidka pro interni ovladac reverzibilniho tepelného ¢erpadia (v
samostatném obalu, pokud bylo tepelné cerpadlo dodano)

Jestlize je VZT jednotka dodavéna s touto komorou, je pfilozen samostatny dokument s ndvodem na tepelné cerpadlo
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7-1 | Pripojeni EC motoru ventildtoru, diagnostika, poruchy a konfigurace regulace otacek

Priloha 7 Pripojeni EC motoru ventilatoru, diagnostika, poruchy a konfigurace
regulace otacek

7.1 Pripojeni motoru ventilatoru ECbluefin

Assembly instructions ECblue BASIC-MODBUS, ECblue BASIC Enclosure

12.3 Connection diagrams
Adhere to the further information under Mains connection.

UL: Input (Line)
Copper connecting leads with an insulation temperature of at least 80 °C must be used!

o 1

Kontaktbelastung
@ Contact rating

|
i i
< < i
! E E
i i s _o < £ max. AC 250 V 2 A i
Y SV 50 5 9 I
1 gEgsB 5 T | porTi | PORT2 | i
i afas a8 < i i S
| I |eav|1ovieND| D1 | E1 | [eND| | B |iD1|enD| A | Bl D2 | |12 | 11|14 L1 N I
Y (O] O) (B+) ] (O-) N | co | No [
i K1 :
NG A N N Y AN AV NS A N N Y ) AR N IV N I |
10
PE Aus / Ein L1 L2 L3/N PE
(,’ Off/On Netzspannung —= Leistungsschild
@ Line voltage ~ —= Rating-plate
GND MODBUS Addressing @
10KQ (RS-485)
Externe Drehzahlvorgabe
External speed setting
@ GND MODBUS Addressing
‘ (RS-485)
1 +
Eingang
Input
0..10V
4..20 mA
AP00001C
28.08.2018

1 Line voltage see rating plate

2 Relay output "K1" for fault reporting (factory function), max. contact load AC 250 V 2 A
- During operation the relay is energised, i.e. the connections "11" and "14" are bridged
- In case of a fault, the relay is de-energised, i.e. the connections "11" and "12" are bridged
- In case of a shutdown using the enable (D1 = Digital In 1) the relay remains energised

3 Digital enable input (factory function)

- Device "ON" when contact closed

- Device "Off" when contact open

External speed setting

Input 0...10 V, 4...20 mA

PWM input, f=1...10 kHz

[SOUS N

L-BAL-FO78D-GB 1939 Index 003
73/78
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Pripojeni EC motoru ventilatoru, diagnostika, poruchy a konfigurace regulace otacek |

7.2 Diagnostika/poruchy zobrazené kontrolkami na motoru ECbluefin

Assembly instructions ECblue BASIC-MODBUS, ECblue BASIC

Diagnostics / Faults

10.2 Status output with flashing code

*OFF\

ON

1x

Vision panel for status LED in the case of plastic cover design

2062012
_flash_oxpl_red_1_xVSD

LED Code |Relays Cause Reaction of Controller
K1~ Explanation Adjustment
Line voltage available?
OFF 0 No line voltage Unit switch OFF and automatically ON when the
voltage has been restored
ON 1 Normal operation without fault
No enable = OFF Switch OFF by external contact (see digital input).
1x 1 Terminals “D1” - “24 V” (Digital In 1) not bridged.
Temperature management active With a drop in temperature the modulation rises
The device has an active temperature manage- ~ |292in II.inear. ) . )
. 1 ment to protect it from damage due to too high Check installation of the device and cooling of the
inside temperatures. In case of a temperature rise |controller.
above the fixed limits, the modulation is reduced
linearly.
Line failure (only for 3 ~ types) Following a shutoff, a startup attempt is made
The device is provided with a built-in phase-mon- |after approximately 15 seconds, if the voltage
itoring function for the mains supply. In the event  |supply is high enough. This keeps occurring until
of a mains interruption (failure of a fuse or mains |all 3 supply phases are available again.
4x 0 phase) the unit switches off after a delay (approx. |Check power supply
200 ms).
Only functioning with an adequate load for the
controller.
Motor blocked EC-Controller switches off, renewed attempt to
If after 8 seconds of commutation no speed is start after about 2.5 sec.
measured > 0, the fault “Motor blocked” is re- Final shutoff, when fourth starting test fails.
5x 0 leased. Itis then necessary to have a reset by disconnect-
ing the line voltage.
Check if motor is freely rotatable.
Failure power module EC-Controller switches off, renewed attempt to
Short circuit to earth or short circuit of the motor ~ |start after about 60 sec. see code 9.
winding. Final shutoff, if - following a second starting test —
6 x 0 a second fault detection is detected within a peri-
od of 60 seconds.
Itis then necessary to have a reset by disconnect-
ing the line voltage.
Intermediate undervoltage If the DC-link voltage rises above the limit within
If the DC-link voltage drops below a specified limit |75 seconds, then the cotroller will attempt to start.
7 X 0 the device will switch off. Should the DC-link voltage stay for more than
75 seconds below the limit, the device will switch
off with a fault message.
Intermediate circuit overvoltage If the DC-link voltage drops below the limit within
If the DC-link voltage increases above a specified |75 seconds, then the cotroller will attempt to start.
8 x 0 |limit, the motor will switch off. Should the DC-link voltage stay above the limit for
Reason for excessively high input voltage or alter- |[more than 75 seconds, the device will switch off
nator motor operation. with a fault message.

L-BAL-FO78D-GB 1939 Index 003
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Assembly instructions ECblue BASIC-MODBUS, ECblue BASIC

| Pripojeni EC motoru ventildtoru, diagnostika, poruchy a konfigurace regulace otacek

Diagnostics / Faults

LED Code |Relays Cause Reaction of Controller
K1* Explanation Adjustment
Cooling down period power module ) )
Cooling down period power module for approx. Power module cooling down period for approx.
60 sec.
9x 1 60 sec. ) ) )
Final shutoff after 2 cooling-off intervals see code gmal shutoff after 2 cooling-off intervals see code
6
Error motor start If it is possible to start the motor in the target
If a starting command is given (enable available |direction of rotation after the error message, the
and Setpoint > 0) and the motor does not start to |error message will disappear
turn in the correct direction within 5 minutes, then |Should a voltage interruption occur in the mean-
an error message will appear. time, the time taken up to the switch off will begin
1 x 0 again.
Check if motor is freely rotatable.
Check if the fan is driven in reverse direction by
an air stream (see Behaviour in rotation by air
current in reverse direction).
Line voltage too low If the line voltage rises above a specified limit
If the DC-link voltage drops below a specified limit |within 75 seconds, then the controller will attempt
the device will switch off. to start.
12x 0 Should the line voltage stay below the specified
limit for more than 75 seconds, the device will
switch off with an error message
Line voltage too high If the line voltage drops below the specified limit
Cause to high input voltage within 75 seconds, then the controller will attempt
13x o |lfthe line voltage increases above a specified tostart. 3
limit, the motor will switch off. Should the line voltage stay above the specified
limit for more than 75 seconds, the device will
switch off with an error message.
Error peak current After a switch off the controller waits for 5 seconds
If the motor current increases above the specified |then the controller attempt a start.
limit (even in a short time-frame) the device will  |Arises within 60 sec. in series 5 further disconnec-
14 x 0 switch-off. tions a final switch off with fault indication follows.
Should no further switch off be exceeded in
60 sec. the counter will be reset.
Temperature alarm Controller switches off motor. Automatic restarting
Excess of the max. permissible inside tempera-  |after cooling down.
17 x 0 lire. Check installation of the device and cooling of the
controller.
Communication fault see description MODBUS communication
20x 0 MODBUS communication interrupted

* Relays K1 programmed function at factory (Fault indication not inverted)
0 Relays de-energized
1 Relays pulled up

L-BAL-FO78D-GB 1939 Index 003

7.3

64/78

Konfigurace regulace otacek

Viz informace v pfiru¢ce od spole¢nosti Ziehal Abegg. Nazev pfirucky je L-BAL-FO78-D-GB
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Protokol o uvedeni do provozu - ndvrh (v samostatném obalu) | 8-1

Priloha 8 Protokol o uvedeni do provozu - navrh (v samostatném obalu)

Samostatny dokument, je dodan s kazdou jednotkou. PfiloZzeno v samostatném obalu

output |



9-1 | Zprdva s daty z konecné funkéni zkousky provedené ve vyrobnim zédvodé (v samostatném obalu)

Pfiloha 9 Zprava s daty z konecné funkéni zkousky provedené ve vyrobnim zavodé (v
samostatném obalu)

Samostatny dokument, je dodan s kazdou jednotkou. PfiloZzeno v samostatném obalu
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Kratky popis hlavnich komponent v regulacnim systému | 710-1
Piiloha 10 Kratky popis hlavnich komponent v regula¢nim systému

10.1 Geniox dodané po komorach

Tento model jednotky Geniox ma vestavény regula¢ni systém a v zavislosti na velikosti jednotky ma rozvadéc
nainstalovany uvnitf jednotky nebo na jeji vrchni pfedni strané. Reguldtor je upevnén v rozvadécdi a veskera elektrickd
pripojeni mezi rozvadétem a komponenty jednotky jsou instalovéna. Ridici systém je v zajmu jednoduchého spusténi
nakonfigurovan podle specifikace zdkaznika uvedené v potvrzeni objedndvky. VZT jednotka je testovana ve vyrobé a
vsechny funkce jsou potvrzeny kone¢nymi funkénimi zkouskami a protokolem o zkousce, ktery je dodan s jednotkou.
Po provedeni findlnich testd je jednotka pro zjednoduseni prepravy rozdélena do nékolika komor / ¢asti. Po opétovném
smontovani jednotky do jednoho celku na misté montaZze musi byt jasné oznacené kabely opét pfipojeny ke stejnym
jasné oznacenym svorkdm v rozvadéci. Pripravené kabelové prichodky slouzi k propojeni komponent v komorach a
rozvadéce pomoci kabeld. Predinstalované kabely v jednotlivych komorach jsou chrdnény kovovymi kryty. Kryty musi
byt pfed montazi kabell odstranény a po jejich montazi musi byt znovu namontovany. Kabely elektrického napajenti
musi byt vedeny do automatickych jisti¢t patficich k ventildtorim a komore tepelného ¢erpadla Geniox-HP (je-li
dodand). Na misté montadze se musi provést pfipojeni vsech ostatnich externich komponent / prvkd fidiciho systému.

10.1.1 Externi komponenty

Externimi komponentami jsou minény predevsim ovlddaci panel Systemair, ventily a servopohony, snimace tlakuy,
snimac teploty pfivadéného vzduchu, snimac teploty vody pro ohfiva¢ (pokud byl poZzadovan ohfivac) a obéhové
Cerpadlo (neni souc¢asti dodavky firmy Systemair). Na rozvadéci jsou k dispozici svorky pro tlakova ¢idla ur¢end pro VAV
requlaci (variabilni prtok vzduchu = konstantni tlak v potrubf), ale i svorky pro servopohony, obéhové ¢erpadlo, cidlo
teploty pfivodniho vzduchu a €idlo teploty vody v ohfivaci. Kabely nejsou instalovany a pfipojeny ke svorkam. Ovladaci
panel Systemair s kabelem neni pfipojen k reguldtoru v rozvadéci. V3echny externi komponenty jsou zabaleny

v kartonové krabici dodané spole¢né s VZT jednotkou.

10.2 Geniox jednotka dodana namontovana na zakladovém ramu

Tento model VZT jednotky Geniox ma zabudovany regula¢ni systém, rozvadéc je namontovany uvnitf jednotky.
Rozvadéc je vidy namontovan v komofe s rekuperdtorem tepla, je umistén na teplé strané rekuperatoru. Inteligentni
reguldtor je upevnén v rozvadécdi a veskera elektrickd pripojeni mezi rozvadécem a komponentami jednotky jsou
instalovana. Ridici systém je v zajmu jednoduchého spusténi nakonfigurovan podle specifikace zakaznika uvedené

v potvrzeni objedndvky. VZT jednotka je testovana ve vyrobé a viechny funkce jsou potvrzeny kone¢nymi funkénimi
zkouskami a protokolem o zkousce, ktery je dodan s jednotkou. VZT jednotka je doddvana smontovana jako jeden celek
na zakladovém ramu. Kabely elektrického napajeni musi byt vedeny do automatickych jisticd patficich k ventildtorim a
komore tepelného ¢erpadla Geniox-HP (je-li dodand). Na misté montadze se musi provést pfipojeni vsech ostatnich
externich komponent / prvkd fidiciho systému.

10.2.1 Externi komponenty

Externimi komponentami jsou minény predevsim ovlddaci panel Systemair, ventily a servopohony, snimace tlaku,
snimac teploty pfivadéného vzduchu, snimac teploty vody pro ohfivac (pokud byl pozadovan ohfivac) a obéhové
Cerpadlo (neni souc¢asti dodavky firmy Systemair). Na rozvadéci jsou k dispozici svorky pro tlakova ¢idla ur¢end pro VAV
regulaci (variabilni prtok vzduchu = konstantni tlak v potrubi), ale i svorky pro servopohony, obéhové cerpadlo, ¢idlo
teploty pfivodniho vzduchu a ¢idlo teploty vody v ohfivaci. Kabely nejsou instalovany a pfipojeny ke svorkam. Ovladaci
panel Systemair s kabelem neni pfipojen k requldtoru v rozvadéci. Vsechny externi komponenty jsou zabaleny

v kartonové krabici dodané spole¢né s VZT jednotkou.
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11-1 | Schéma zapojeni (v samostatném obalu)

Pfiloha 11Schéma zapojeni (v samostatném obalu)

Schéma zapojeni je v samostatném dokumentu
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